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Intervencoes do Papa Francisco
na Viagem Apostolica ao
Canada (24-30 de julho de
2022).
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Segunda-feira, 25 de julho

* Encontro com as populagoes
indigenas First Nations, Métis e
Inuit, em Maskwacis

* Encontro com as populagdes
indigenas e com 0s membros da



comunidade paroquial, na
igreja do Sagrado Coracdo, em
Edmonton

Terca-feira, 26 de julho

* Santa Misa junto ao
"Commonwealth Stadium", em
Edmonton

* Participacdo na "Lac Ste. Anne
Pilgrimage" e Liturgia da
Palavra, em Lac Ste. Anne

Quarta-feira, 27 de julho

* Encontro com as autoridades
civis, com os representantes das
populacdes indigenas e com o
Corpo Diplomatico, na "Citadelle
de Québec"

Quinta-feira, 28 de julho

* Santa Missa no Santuario
Nacional de Santa Ana de
Beaupré



* Vésperas com 0s bispos, 0s
sacerdotes, os didconos, 0s
consagrados, 0s seminaristas e
os agentes da Pastoral, na
Catedral Notre-Dame do Quebec

Sexta-feira, 29 de julho

* Encontro com uma delegacao
de indigenas presentes no
Quebec, no Arcebispado do
Quebec

* Encontro com os jovens e 0s
idosos na praca da escola de
ensino fundamental, em Iqaluit

25 de julho

Encontro com as populacoes
indigenas First Nations, Métis e
Inuit, em Maskwacis

Senhora Governadora Geral,



Senhor Primeiro-Ministro,

Queridas populagdes indigenas de
Maskwacis e desta terra canadiana,

Queridos irméos e queridas irmas!

Aguardava pelo momento de chegar
ao vosso meio. Quero iniciar daqui,
deste lugar tristemente evocativo, o
que tenho em mente fazer: uma
peregrinacdo, uma peregrinacao
penitencial. Chego as vossas terras
nativas para vos exprimir,
pessoalmente, o meu pesar, implorar
de Deus perdao, cura e reconciliacao,
manifestar-vos a minha
proximidade, rezar convosco e por
VOs.

Recordo os encontros que tivemos
em Roma, ha quatro meses. Naquela
altura, foram-me entregues, como
penhor, dois pares de mocassins,
sinal das tribulacdes sofridas pelas
criangas indigenas, particularmente
por aquelas que, infelizmente, ndo



mais regressaram a casa das escolas
residenciais. Pediram-me para
restituir os mocassins quando
chegasse ao Canada; trouxe-os e
restitui-los-ei no final destas
palavras, inspiradas precisamente
neste simbolo que foi reavivando em
mim, nos meses passados, o pesar, a
indignacdo e a vergonha. A
recordacdo daqueles meninos
infunde consternacdo e incita a agir
para que toda a crianca seja tratada
com amor, veneracdo e respeito. Mas
estes mocassins falam-nos também
dum caminho, dum percurso que
desejamos fazer juntos. Caminhar
juntos, rezar juntos, trabalhar juntos,
para que os sofrimentos do passado
deem lugar a um futuro de justica,
cura e reconciliacéo.

Por isso mesmo, a primeira etapa da
minha peregrinacdo entre vos
desenrola-se nesta regido que
conhece, desde tempos imemoriais, a
presenca das populacdes indigenas. E



um territorio que nos fala, que
permite fazer memoria.

Fazer memoria: irmaos e irmas,
vivestes neste territério, durante
milhares de anos, com estilos de vida
que respeitaram a propria terra,
herdada das geracOes passadas e
guardada para as futuras. Tratastes-
la como um dom do Criador que ha
de ser partilhado com os outros e
amado na harmonia com tudo o que
existe, numa interconexao vital de
todos os seres vivos. Assim
aprendestes a nutrir um sentido de
familia e de comunidade, e
desenvolvestes lacos solidos entre as
geracOes, honrando os idosos e
cuidando dos pequeninos. Quantos
bons costumes e ensinamentos,
centrados na atencao pelos outros e
no amor pela verdade, na coragem e
no respeito, na humildade e na
honestidade, na sabedoria de vida!



Mas, se estes foram os primeiros
passos dados nestes territorios, a
memoria leva-nos, tristemente, aos
seguintes. O lugar, onde agora nos
encontramos, faz repercutir em mim
um grito de dor, um brado sufocado
que me acompanhou nestes meses.
Repasso o drama sofrido por muitos
de vos, pelas vossas familias, pelas
vossas comunidades; repasso o que
partilhastes comigo sobre as
tribula¢des sofridas nas escolas
residenciais. Sao traumas que, de
certo modo, revivem sempre que se
evocam, dando-me conta de que
também o nosso encontro de hoje
pode despertar recordacdes e feridas
e muitos de vOs poderiam sentir
embaraco enquanto falo. Mas é justo
fazer memdria, porque o
esquecimento leva a indiferenca e,
como ja foi dito, «o contrario do
amor ndo é o odio, é a indiferenca
(...), o contrario da vida ndo é a
morte, mas a indiferenca face a vida
ou a morte» (E. Wiesel). Fazer



memaria das experiéncias
devastadoras que aconteceram nas
escolas residenciais impressiona-nos,
indigna-nos e entristece-nos, mas €
necessario.

E necessdrio recordar como as
politicas de assimilacdo e alforria,
que incluiam o sistema das escolas
residenciais, foram devastadoras
para as pessoas destas terras.
Quando os colonizadores europeus
chegaram aqui pela primeira vez,
deparava-se-lhes a grande
oportunidade de desenvolver um
encontro fecundo entre culturas,
tradicOes e espiritualidades. Mas isso,
em grande parte, ndo aconteceu. E
voltam-me a mente 0s vossos relatos:
de como as politicas de assimilagao
acabaram por marginalizar
sistematicamente os povos indigenas;
de como as vossas linguas e as vossas
culturas, também através do sistema
das escolas residenciais, foram
denegridas e suprimidas; de como as



criancas foram submetidas a abusos
fisicos e verbais, psicoldgicos e
espirituais; de como foram levadas
das suas casas quando eram
pequeninas e de como isso afetou
indelevelmente a relacdo entre os
pais e os filhos, os avds e 0s netos.

Agradeco-vos por me terdes feito
entrar no corac¢ao tudo isto, por
terdes mostrado os fardos pesados
que carregais no vosso intimo, por
terdes partilhado comigo esta
memoria sanguinolenta. Encontro-
me hoje nesta terra que, a par duma
memaria antiga, guarda as cicatrizes
de feridas ainda abertas. Estou aqui,
porque o primeiro passo desta
peregrinacdo penitencial no meio de
vOs é o de vos renovar o pedido de
perdéo e dizer com todo o coracao
que o deploro profundamente: peco
perddo pelas formas em que muitos
cristdos, infelizmente, apoiaram a
mentalidade colonizadora das
poténcias que oprimiram 0s pPovos



indigenas. Sinto pesar. Peco perdao,
em particular pelas formas em que
muitos membros da Igreja e das
comunidades religiosas cooperaram,
inclusive através da indiferenca,
naqueles projetos de destruicédo
cultural e assimilacdo forcada dos
governos de entdo, que culminaram
no sistema das escolas residenciais.

Embora estivesse presente a caridade
crista e tivesse havido nao poucos
casos exemplares de dedicacgdo as
criancas, as consequéncias globais
das politicas ligadas as escolas
residenciais foram catastroficas. A fé
crista diz-nos que se tratou dum erro
devastador, incompativel com o
Evangelho de Jesus Cristo. Pesa saber
que sobre aquele terreno compacto
de valores, lingua e cultura, que
conferiu as vossas popula¢des um
genuino sentido de identidade, se
tenha abatido a erosdo, de que
continuais a pagar as consequéncias.
Perante este mal que indigna, a



Igreja ajoelha-se diante de Deus e
implora o perdéo para os pecados
dos seus filhos (cf. S. Jodo Paulo II,
Bula Incarnationis mysterium, 29 de
novembro de 1998, 11: AAS 91, 1999,
140). Desejo reitera-lo claramente e
com vergonha: peco humildemente
perdéo pelo mal cometido por tantos
cristaos contra as populacdes
indigenas.

Queridos irmaos e irmas, muitos de
vOs e dos v0ssos representantes
afirmaram que o pedido de desculpa
ndo é ponto de chegada. Concordo
perfeitamente: constituem apenas o
primeiro passo, o ponto de partida.
Estou ciente, também eu, de que,
«olhando para o passado, nunca sera
suficiente o que se faca para pedir
perddo e procurar reparar o dano
causado», e de que, «olhando para o
futuro, nunca sera pouco tudo o que
for feito para gerar uma cultura
capaz de evitar que essas situacoes
ndo sO6 nao acontecam, mas que nao


https://www.vatican.va/content/john-paul-ii/pt/bulls/documents/hf_jp-ii_doc_19981129_bolla-incarnationis-mysterium.html

encontrem espagos para serem
ocultadas e perpetuadas» (Francisco,
Carta ao Povo de Deus, 20 de agosto
de 2018). Parte importante deste
processo é efetuar uma busca séria
da verdade sobre o passado e ajudar
0s sobreviventes das escolas
residenciais a empreender percursos
de cura dos traumas sofridos.

Rezo e espero que os cristdos e a
sociedade desta terra crescam na
capacidade de acolher e respeitar a
identidade e a experiéncia das
populacdes indigenas. Fago votos de
que se encontrem vias concretas
para as conhecer e apreciar,
aprendendo a caminhar todos juntos.
Da minha parte, continuarei a
encorajar o empenho de todos os
catolicos em favor dos povos
indigenas. Ja o fiz noutras ocasides e
em varios lugares, por meio de
encontros, apelos e mesmo atraves
duma Exortacdo Apostdlica. Sei que
tudo isto requer tempo e paciéncia:


https://www.vatican.va/content/francesco/pt/letters/2018/documents/papa-francesco_20180820_lettera-popolo-didio.html
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trata-se de processos que devem
penetrar nos coracdes, e a minha
presenca aqui e o empenho dos
Bispos canadianos dao testemunho
da vontade de avancgar por este
caminho.

Queridos amigos, embora esta
peregrinacdo se estenda por alguns
dias e toque lugares distantes entre
si, todavia ndo me permitira atender
a muitos convites recebidos para
visitar centros como Kamloops,
Winnipeg, varios lugares em
Saskatchewan, no Yukon e nos
Territérios do Noroeste. Apesar disso
ndo ser possivel, sabei que vos tenho
a todos no meu pensamento e na
minha oracdo. Sabei que conheco o
sofrimento, os traumas e os desafios
dos povos indigenas em todas as
regioes deste pais. As minhas
palavras pronunciadas ao longo
deste caminho penitencial sdo
dirigidas a todas as comunidades e



pessoas nativas, que abraco de
coracao.

Nesta primeira etapa, quis dar
espaco a memdria. Hoje, estou aqui a
recordar o passado, chorar convosco,
contemplar em siléncio a terra, rezar
junto das sepulturas. Deixemos que o
siléncio nos ajude, a todos, a
interiorizar o pesar. Siléncio. E
oracdo: frente ao mal, rezamos ao
Senhor do bem; frente a morte,
rezamos ao Deus da vida. Dum
tumulo - termo ultimo da esperanca
perante o qual se desvaneceram
todos os sonhos ficando apenas
pranto, pesar e resignacao — o Senhor
Jesus Cristo fez o lugar do
renascimento, da ressurreicao,
donde partiu uma historia de vida
nova e reconciliacdo universal. Ndo
bastam os nossos esforcos para curar
e reconciliar, é precisa a sua graca:
precisamos da sabedoria serena e
forte do Espirito, da ternura do
Consolador. Seja Ele a preencher as



expetativas dos coragoes. Seja Ele a
tomar-nos pela mao. Seja Ele a fazer-
nos caminhar juntos.

25 de julho

Encontro com as populacoes
indigenas e com os membros da
comunidade paroquial, na igreja
do Sagrado Coracdo em Edmonton

Queridos irmdos e irmds, boa tarde!

Estou feliz por me encontrar no
V0SSO meio e rever os rostos de
varios representantes indigenas que,
ha poucos meses, me foram visitar a
Roma. Foi muito significativa para
mim aquela visita: agora estou eu na
vossa casa, como amigo e peregrino,
estou na vossa terra, no templo onde
vos reunis para louvar a Deus como
irmdos e irmds. Em Roma, depois de
vos ter escutado, disse que «um



processo de cura eficaz requer gestos
concretos» (Discurso as Delegagoes
dos Povos Indigenas do Canadd, 1 de
abril de 2022). Apraz-me ver que
nesta paroquia, para onde confluem
pessoas das diferentes comunidades
das Firts Nations, dos Métis e dos
Inuit juntamente com populacdo ndo
indigena da localidade e diversos
irmdos e irmas imigrantes, tal
processo ja comecgou. Esta é uma casa
para todos, aberta e inclusiva como
deve ser a Igreja, familia dos filhos
de Deus, onde a hospitalidade e o
acolhimento — valores tipicos da
cultura indigena - sdo essenciais;
onde se deve sentir bem-vindo cada
um, independentemente das
vicissitudes passadas e das
circunstancias individuais da vida.
Uma coisa que me toca muito e vos
quero agradecer: a proximidade
concreta a tantos pobres (que sdo
numerosos também neste pais rico)
através da caridade. E o que deseja
Jesus, 0 Qual nos disse e continua a


https://www.vatican.va/content/francesco/pt/speeches/2022/april/documents/20220401-popoli-indigeni-canada.html
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repetir no Evangelho: «Sempre que
fizestes isto a um destes meus irmdaos
mais pequeninos, a Mim mesmo o
fizestes» (Mt 25, 40). Neles Jesus esta
presente.

E ao mesmo tempo ndo devemos
esquecer que, também na Igreja, a
cizania se mistura com o trigo bom.
Mesmo na Igreja. Foi precisamente
por causa dessa cizdnia que desejei
fazer esta peregrinacdo penitencial e
inicia-la, esta manhd, recordando o
mal sofrido pelas populacdes
indigenas, da parte de tantos
cristaos, e pedindo perdao
lamentando-o. Custa-me pensar que
catdlicos tenham contribuido para as
politicas de assimilacdo e alforria
que transmitiam um sentido de
inferioridade, despojando
comunidades e pessoas das suas
identidades culturais e espirituais,
cortando as suas raizes e
alimentando atitudes
preconceituosas e discriminatorias, e



que isso tenha sido feito também em
nome duma educacdo que se
supunha crista. A educacao deve
partir sempre do respeito e da
promocao dos talentos que ja
existem nas pessoas. Ndo €, nem
jamais podera ser, algo pré-
confecionado que se ha de impor,
porque educar é a aventura de
explorar e descobrir, juntos, o
mistério da vida. Gracas a Deus,
através do encontro em pardquias
como esta, edificam-se dia apos dia
as bases para a curae a
reconciliacdo. Cura, reconciliagao.
Gostaria de dizer algo que nao esta
escrito aqui. Quero agradecer de
maneira especial o trabalho que
fizeram os Bispos para eu poder vir
aqui e para vos poderdes ir 14 [a
Roma]. Uma Conferéncia Episcopal
unida faz gestos grandes, da muito
fruto. Muito obrigado a Conferéncia
Episcopal!



Reconciliagdo: sobre esta palavra
quero, nesta tarde, partilhar algumas
reflexdes. Que nos sugere Jesus
quando fala de reconciliagcdo? Ou
quando nos incute a reconciliacdo?
Que significado tem a reconciliagdo
para nos hoje? Queridos amigos, a
reconciliacdo realizada por Cristo
ndo foi um acordo externo de paz,
uma espécie de compromisso para
contentar as varias partes. Tampouco
foi uma paz caida do Céu, chegada
por imposicdo do alto ou por
apropriacao do outro. O apostolo
Paulo explica que Jesus reconcilia
juntando, fazendo de duas realidades
distantes uma unica realidade, uma
coisa s@, um so povo. E como o faz?
Por meio da cruz (cf. Ef2, 14-16). E
Jesus que nos reconcilia uns com os
outros na cruz, naquela arvore da
vida, como gostavam de lhe chamar
0s antigos cristdos. A cruz, arvore da
vida.



Vos, queridos irmaos e irmas
indigenas, tendes muito a ensinar
sobre o significado vital da arvore,
que, unida a terra pelas raizes, nos
da oxigénio através das folhas e
nutre com os seus frutos. E é belo ver
a simbologia da arvore representada
na fisionomia desta igreja, onde um
tronco une ao terreno o altar sobre o
qual Jesus nos reconcilia na
Eucaristia, «ato de amor cosmico»
que «une o céu e a terra, abraca (...)
toda a criacao» (Francisco, Carta enc.
Laudato si’, 236). Este simbolismo
liturgico recorda-me uma frase
estupenda pronunciada por Sao Jodo
Paulo II neste pais: «Trata-se de fazer
que Cristo anime o centro mesmo de
toda a cultura. Deste modo, ndo sé o
cristianismo é relevante para as
populacdes indigenas, mas Cristo,
nos membros do seu Corpo, torna-Se
Ele mesmo indigena» (Celebracdo da
Palavra com os Indios do Canadd, 15
de setembro de 1984). Ele reconcilia
na Ccruz; une mesmo o que antes


https://www.vatican.va/content/francesco/pt/encyclicals/documents/papa-francesco_20150524_enciclica-laudato-si.html#236

parecia impensavel e imperdodavel;
abraca tudo e todos. Tudo e todos: as
populacdes indigenas atribuem um
forte significado cosmico aos pontos
cardeais, vistos ndo s6 como pontos
de referéncia geografica, mas
também como dimensdes que
abracam a realidade inteira e
indicam o caminho para a sanar,
representado pela chamada «roda da
medicina». Este templo assume tal
simbologia dos pontos cardeais e da-
lhes um significado cristologico.
Através das extremidades da sua
cruz, Jesus abraca os pontos cardeais
e reune 0s povos mais distantes,
Jesus tudo sana e pacifica (cf. Ef 2,
14-16). La cumpre este designio de
Deus: «reconciliar todas as

coisas» (cf. Col 1, 20).

Irmaos, irmas, que significa isto para
quem carrega dentro de si feridas tdo
dolorosas? Naqueles que sofreram
tremendamente por causa de
homens e mulheres que deviam dar



testemunho de vida cristd, imagino a
dificuldade que podem sentir em
divisar qualquer perspetiva de
reconciliacdo. A dignidade violada, o
mal suportado, a confianca traida,
nada os pode cancelar. Tampouco se
deve jamais cancelar a vergonha
sentida por nos, crentes. Mas é
necessario recomecar, e Jesus
propde-nos, ndo palavras e bons
propositos, mas a cruz, aquele amor
escandaloso que se deixa trespassar
0S Pés e 0s pulsos por cravos, e
perfurar a cabeca de espinhos. Tal é
a direcdo a seguir: olhar juntos para
Cristo, o amor traido e crucificado
por nos; olhar para Jesus, crucificado
em tantos alunos das escolas
residenciais. Se queremos
verdadeiramente reconciliar-nos
entre nos e dentro de nos,
reconciliar-nos com o passado, com
as injusticas sofridas e com a
memoria ferida, com vicissitudes
traumatizantes que nenhuma
consolacdo humana pode curar, ha



que elevar o olhar para Jesus
crucificado, a paz deve ser bebida do
seu altar. Porque é precisamente na
arvore da cruz que o sofrimento se
transforma em amor, a morte em
vida, a dece¢do em esperanca, 0
abandono em comunhao, a distancia
em unidade. A reconciliacdo néo é
tanto obra nossa, é uma prenda, é
um dom que brota do Crucificado, é
paz que vem do Coracao de Jesus, é
uma graca que deve ser implorada. A
reconciliacdo é uma graca que deve
ser pedida.

Ha outro aspeto da reconciliacdo, de
que vos quero falar. O apostolo Paulo
explica que Jesus, por meio da cruz,
nos reconciliou num so corpo (cf. Ef
2, 14-16). De que corpo fala ele? Fala
da Igreja: a Igreja é este corpo vivo de
reconciliagdo. Mas, se 0 N0SsO
pensamento se fixa no sofrimento
incancelavel suportado nestes
lugares por tantos no seio de
instituicOes eclesiais, a Unica coisa



que sentimos é colera, a Unica coisa
que sentimos é vergonha. Isso
aconteceu quando o0s crentes se
deixaram mundanizar e, em vez de
promover a reconciliacao,
impuseram o seu modelo cultural.
Este comportamento, irmaos e irmas,
¢ dificil fazé-lo morrer, mesmo do
ponto de vista religioso. De facto,
parecer-nos-ia mais conveniente
inculcar Deus nas pessoas, do que
permitir que as pessoas se
aproximem de Deus: uma
contradicdo! Isto, porém, nunca
funciona, porque o Senhor ndo age
assim: ndo forga, ndo sufoca, nem
oprime; pelo contrario, sempre ama,
liberta e deixa livres. Nao sustenta
com o seu Espirito quem subjuga os
outros, quem confunde o Evangelho
da reconciliacdo com o proselitismo.
Pois ndo se pode anunciar Deus de
modo contrario a Deus. E todavia,
quantas vezes sucedeu na histdria!
Enquanto Deus se limita
humildemente a propor-Se, nos



temos sempre a tentacdo de O impor
e de nos impormos em seu nome. E a
tentacdo mundana de fazé-Lo descer
da cruz, para O manifestar com a
forca e a aparéncia. Mas Jesus
reconcilia na cruz, nao descendo da
cruz. Em terra, a volta da cruz,
estavam aqueles que pensavam em si
mesmos e tentavam Cristo repetindo-
Lhe que Se salvasse a Si mesmo (cf.
Lc 23, 35.36), sem pensar nos outros.
Irmaos e irmds, em nome de Jesus,
peco que ndo se volte mais a
proceder assim na Igreja. Que Jesus
seja anunciado como Ele deseja, na
liberdade e na caridade, e cada
pessoa crucificada que encontrarmos
ndo seja para nos um caso a resolver,
mas um irmdo ou irma a amar, carne
de Cristo a amar. Que a Igreja, Corpo
de Cristo, seja corpo vivo de
reconciliacio!

A propria palavra reconciliacao é,
praticamente, sinénimo de Igreja.
Com efeito, o termo significa «fazer



de novo concilio»: reconciliagao,
fazer um concilio novo. A Igreja é a
casa onde conciliar-se de novo, onde
reunir-se para recomecar e crescer
juntos. E o lugar onde se deixa de
imaginar como individuos para se
reconhecer como irmaos, fixando-se
olhos nos olhos, acolhendo as
historias e a cultura do outro,
deixando que a mistica do conjunto,
que muito agrada ao Espirito Santo,
favoreca a cura da memoria ferida.
Este é o caminho: ndo decidir pelos
outros, nao encaixar todos dentro de
esquemas pré-estabelecidos, mas
colocar-se diante do Crucificado e
diante do irmdo para aprender a
caminhar juntos. Isto é a Igreja, e
assim deve ser: o lugar onde a
realidade é sempre superior a ideia.
Isto é a Igreja, e assim deve ser: ndo
um conjunto de ideias e preceitos a
incutir nas pessoas; a Igreja é uma
casa acolhedora para todos! Isto é a
Igreja, e assim deve ser: um templo
com as portas sempre abertas, como



ouvimos estes nossos dois irmas
dizer, que esta pardquia é um templo
com as portas sempre abertas, onde
todos nos, templos vivos do Espirito,
nos encontramos, servimos e
reconciliamos. Queridos irméos e
irmas, os gestos e as visitas podem
ser importantes, mas a maior parte
das palavras e atividades de
reconciliacdo verificam-se a nivel
local, em comunidades como esta,
onde as pessoas e as familias
caminham lado a lado, dia apos dia.
O rezar juntos, auxiliar juntos,
partilhar histérias de vida, alegrias e
lutas comuns, abre a porta a obra
reconciliadora de Deus.

Para concluir, deixo-vos uma
imagem que nos pode ajudar. Neste
templo, por cima do altar e do
sacrario, vemos 0s quatro palios
duma tipica tenda indigena (soube
que se chamava tepee). A tenda tem
um grande significado biblico.
Quando Israel caminhava pelo



deserto, Deus habitava numa tenda
que era montada sempre que 0 povo
fazia uma paragem: era a Tenda do
Encontro. Isso lembra-nos que Deus
caminha connosco e gosta de nos
encontrar juntos, em convénio, em
concilio. E quando Se fez homem -
escreve literalmente o Evangelho -
«colocou a sua tenda no meio de
nos» (cf. Jo 1, 14). Deus é Deus da
proximidade; em Jesus, ensina-nos a
linguagem da compaixdo e da
ternura. Isto deve ser percebido
sempre que vimos a igreja, onde Ele
estd presente no sacrario, no
taberndculo (palavra que significa,
precisamente, tenda). Portanto Deus
ergue a sua tenda entre nos,
acompanha-nos ao longo dos nossos
desertos: ndo habita em palacios
celestes, mas na nossa Igreja,
desejando que ela seja casa de
reconciliagdo.

0 Jesus, crucificado e ressuscitado,
que habitais neste povo, que é vosso;



Senhor, que desejais resplandecer
através das nossas comunidades e
das nossas culturas; Jesus, tomai-nos
pela mdo e, mesmo nos desertos da
histdria, guial 0s nossos passos pelo
caminho da reconciliacdo. Amen.

26 de julho

Santa Misa junto ao
"Commonwealth Stadium", em
Edmonton

Hoje é a festa dos avos de Jesus; o
Senhor quis que nos encontrassemos
em tdo grande numero precisamente
nesta ocasido muito querida tanto
para vos como para mim. Na casa de
Joaquim e Ana, o pequenito Jesus
conheceu os idosos da sua familia e
experimentou a proximidade, a
ternura e a sabedoria dos avos.
Pensemos, também nods, nos nossos



avos e reflitamos sobre dois aspetos
importantes.

O primeiro: somos filhos duma
historia que devemos guardar. Nao
somos individuos isolados, nao
somos ilhas; ninguém vem ao mundo
desligado dos outros. As nossas
raizes, o amor com que fomos
aguardados e que recebemos ao vir
ao mundo, os ambientes familiares
onde crescemos, fazem parte duma
unica historia, que nos precedeu e
gerou. Nao a escolhemos nos, mas
recebemo-la de prenda; é uma
prenda que somos chamados a
guardar. Pois, como nos lembrou o
livro de Ben Sira, somos «a
posteridade» de quem nos precedeu,
somos a sua «rica heranca» (cf. Sir
44, 11). Uma heranca cujo centro,
mais do que nas proezas ou na
autoridade de uns, na inteligéncia ou
na criatividade do canto e da poesia
de outros, esta na justica, na
fidelidade a Deus e a sua vontade. E



isto no-lo transmitiram. Para acolher
verdadeiramente quem somos e
qudao preciosos somos, precisamos de
assumir em nos aqueles de quem
descendemos, aqueles que nao
pensaram sO em Si mesmos, mas
transmitiram-nos o tesouro da vida.
Estamos aqui gracas aos pais, mas
também gracas aos avos que nos
fizeram experimentar ser bem-
vindos no mundo. Muitas vezes
foram eles a amar-nos sem reservas
e sem nada esperar de nds: tomaram-
nos pela mao quando tinhamos
medo, tranquilizaram-nos na
escuriddo da noite, encorajaram-nos
quando, a luz do sol, deviamos
enfrentar as opgoes da vida. Gracgas
aos Nnossos avos, recebemos uma
caricia da parte da historia que nos
precedeu: aprendemos que o bem, a
ternura e a sabedoria sao raizes
solidas da humanidade. Na casa dos
avols, muitos de nos respiramos o
perfume do Evangelho, a forca duma
fé que tem o sabor de casa. Gragas a



eles, descobrimos uma fé familiar,
uma fé doméstica; sim, porque €
deste modo que se comunica
essencialmente a fé: comunica-se
«em dialeto», comunica-se através do
afeto e do encorajamento, da
solicitude e da proximidade.

Esta é a nossa histdria que se deve
guardar, a historia de que somos
herdeiros: somos filhos, porque
somos netos. Os avos imprimiram em
nos o cunho original do seu modo de
ser, dando-nos dignidade, confianca
em nos e nos outros. Transmitiram-
nos algo que ndo podera jamais ser
cancelado dentro de nds e, ao mesmo
tempo, permitiram-nos ser pessoas
unicas, originais e livres. Assim, foi
precisamente dos avas que
aprendemos que 0 amor nunca é
constricdo, nunca priva o outro da
sua liberdade interior. Joaquim e
Ana amaram Maria e Jesus assim; e
Maria amou assim Jesus, com um
amor que nunca O sufocou nem



tolheu, mas encaminhou a fim de
abracar a missdo para a que veio ao
mundo. Procuremos aprender isto
seja como individuos, seja como
Igreja: nunca oprimir a consciéncia
do outro, nunca acorrentar a
liberdade de quem esta a nossa
frente e sobretudo nunca faltar ao
amor e respeito pelas pessoas que
nos precederam e estdo confiadas,
tesouros preciosos que guardam uma
historia maior do que eles.

E o livro de Ben Sira diz-nos ainda
que, guardar a historia que nos
gerou, significa ndo ofuscar a
«gloria» dos antepassados: nao
perder a sua memoria, ndo nos
esquecermos da histdria que deu a
luz a nossa vida, recordarmo-nos
sempre daquelas maos que nos
acarinharam e seguraram nos
bracos, porque é nesta fonte que
encontramos consolacdo nos
momentos de desanimo, luz no
discernimento, coragem para



enfrentar os desafios da vida. Mas
guardar a histdria que nos gerou
significa também voltar sempre
aquela escola, onde aprendemos e
vivemos o amor. Significa perguntar-
nos, perante as opgdes que devemos
tomar hoje, que fariam no nosso
lugar os idosos mais sabios que
conhecemos, que nos aconselham ou
aconselhariam o0s nossos avos e
bisavos.

Queridos irmaos e irmas,
perguntemo-nos entdo: Somos filhos
e netos que sabemos guardar a
riqueza recebida? Recordamos os
bons ensinamentos herdados?
Falamos com 0s nossos idosos,
reservamos tempo para os escutar? E
ainda: nas nossas casas, cada vez
melhor equipadas, modernas e
funcionais, sabemos preparar um
espaco digno para conservar as suas
recordacoes, um lugar proprio, um
pequeno Oratoério familiar que nos
permita, através de imagens e



objetos queridos, elevar também o
pensamento e a oragao por quem nos
precedeu? Conservamos a Biblia e 0
terco dos nossos antepassados?
Devemos rezar por eles e em unido
com eles, dedicar tempo a repassa-los
na memoria, guardar a heranca: na
bruma do esquecimento que invade
0S N0SS0S tempos vertiginosos,
irmados e irmas, é fundamental cuidar
das raizes. £ assim que cresce a
arvore; é assim que se constroi o
futuro.

Chegamos assim ao segundo aspeto,
sobre o qual queremos refletir: além
de filhos duma historia a guardar,
somos artesdos duma historia a
construir. Cada um pode reconhecer
aquilo que é, com as suas luzes e
sombras, conforme o amor que
recebeu ou que lhe faltou. O mistério
da vida humana € este: todos somos
filhos de alguém, gerados e
plasmados por alguém, mas, uma vez
tornados adultos, somos também



chamados a ser geradores, pais, maes
e avls de outrem. Por conseguinte,
olhando para a pessoa que somos
hoje, que queremos fazer de nds
mesmos? Os avos de quem
descendemos, 0s idosos que
sonharam, esperaram e se
sacrificaram por nos, lancam-nos
uma pergunta fundamental: Que
sociedade queremos construir?
Recebemos tanto das maos de quem
nos precedeu, que queremos deixar
em heranca a nossa posteridade?
Uma fé viva ou uma fé tipo «adgua de
colonia», uma sociedade fundada no
lucro dos individuos ou na
fraternidade, um mundo em paz ou
em guerra, uma criacdo devastada ou
uma casa ainda acolhedora?

E ndo nos esquecamos de que este
movimento que da vida sobe das
raizes para os ramos, as folhas, as
flores, os frutos da arvore. A
verdadeira tradi¢do expressa-se
nesta dimensdao vertical: de baixo



para o alto. Tenhamos cuidado para
ndo cair numa caricatura da
tradicdo, que ndo se moveria numa
linha vertical — das raizes para os
frutos —, mas numa linha horizontal -
da frente para tras — que nos leva a
cultura do «retrogradismo» como um
refugio egoista e que se limita a
encaixar o presente, conserva-lo na
l6gica do «sempre se fez assim».

No Evangelho que ouvimos, Jesus diz
aos discipulos que sdo bem-
aventurados porque podem ver e
ouvir o que muitos profetas e justos
sO puderam desejar (cf. Mt 13, 16-17).
Com efeito muitos acreditaram na
promessa de Deus sobre a vinda do
Messias, prepararam-Lhe o caminho,
anunciaram a sua chegada. Mas,
agora que o Messias chegou, quantos
O podem ver e ouvir sdo chamados a
acolhé-Lo e anuncia-Lo.

Irmaos e irmas, isto vale também
para noés. Aqueles que nos



precederam transmitiram-nos uma
paixdo, uma forca e um anseio, um
fogo que nos cabe reavivar; ndo se
trata de guardar cinzas, mas reavivar
o fogo que eles acenderam. Os nossos
avos e 0s nossos idosos desejaram
ver um mundo mais justo, mais
fraterno e mais solidario, e lutaram
para nos dar um futuro. Agora, a nos,
cabe nao os dececionar. Cabe-nos
cuidar dessa tradicdo que recebemos,
porque a tradicdo é a fé viva dos
nossos mortos. Por favor, ndo a
transformemos em tradicionalismo
que, como disse um pensador, é a fé
morta dos vivos. Sustentados por
eles, pelos nossos idosos, que sao as
nossas raizes, toca-nos a nos dar
fruto. Somos nos os ramos que
devem florescer e introduzir
sementes novas na historia.
Coloquemo-nos, pois, uma pergunta
concreta: Eu, perante a historia de
salvacdo a que pertenco e face a
quem me precedeu e amou, que
faco? Tenho um papel tnico e



insubstituivel na historia... que rasto
estou a deixar para trds no meu
caminho, que estou a fazer, que
estou a deixar para quem me segue,
que estou a dar de mim? Muitas
vezes avalia-se a vida com base no
dinheiro que se ganha, na carreira
que se faz, no sucesso e consideracao
que se recebem dos outros. Mas estes
ndo sdo critérios geradores. O
problema é: que estou a gerar? Estou
a gerar vida? Estou introduzindo na
historia um novo e renovado amor?
Estou a anunciar o Evangelho onde
estou a viver, estou a servir alguém
gratuitamente, como fez comigo
quem me precedeu? Que faco pela
minha Igreja, pela minha cidade e a
sociedade? Irmaos e irmas, é facil
criticar, mas o Senhor ndo nos quer
apenas criticos do sistema, nao nos
quer fechados, ndo nos quer
«retrogrados», do numero daqueles
que se voltam para tras, como diz o
autor da Carta aos Hebreus (cf. 10,
39) mas quer que sejamos artesaos



duma historia nova, teceldes de
esperanca, construtores do futuro,
operadores de paz.

Joaquim e Ana intercedam por nos!
Ajudem-nos a guardar a historia que
nos gerou e a construir uma historia
geradora. Que eles nos lembrem a
importancia espiritual de honrar os
Nnossos avos e 0s nossos 1dosos,
aprender com a sua presenca para
construir um futuro melhor: um
futuro onde os idosos ndo sejam
descartados porque «ja ndo sao de
utilidade»; um futuro que néo julgue
o valor das pessoas s6 pelo que
produzem; um futuro que nao seja
indiferente com quem, ja em idade
avancada, precisa de mais tempo,
escuta e solicitude; um futuro onde,
para ninguém, se repita a historia de
violéncia e marginalizacdo sofrida
pelos nossos irmaos e irmas
indigenas. £ um futuro possivel se,
com a ajuda de Deus, ndo
quebrarmos o vinculo com quem nos



precedeu e alimentarmos o didlogo
com quem virad depois de ndés: jovens
e idosos, avos e netos, em conjunto.
Avancemos juntos, sonhemos juntos.
E ndo esquecamos o conselho de
Paulo ao seu discipulo Timoteo:
«Recorda-te da tua mée e da tua
avor (cf. 2 Tim 1, 5).

26 de julho

Participacado na "Lac Ste. Anne
Pilgrimage" e Liturgia da Palavra,
em Lac Ste. Anne

Queridos irmaos e irmas, dba-wash-
did! Tansi! Oki! [boa tarde]

Como é bom encontrar-me aqui,
peregrino convosco e no meio de vos.
Nestes dias, sobretudo hoje, fiquei
impressionado com o som dos
tambores que me acompanharam
por onde tenho andado. Neste



batimento dos tambores, parecia
ecoar o palpitar de muitos coracgdes:
0s coracdes que, ao longo dos séculos,
vibraram junto destas aguas; os
coracOes de tantos peregrinos que
concordaram juntos o passo para
chegar a este «lago de Deus»! Aqui
pode-se verdadeiramente captar a
palpitacdo unanime dum povo
peregrino, de geracdes que se
puseram em caminho rumo ao
Senhor, para experimentar a sua
obra de cura. Quantos coragdes
chegaram aqui ansiosos e
trepidantes, sobrecarregados pelo
peso da vida, e junto destas aguas
encontraram a consolacdo e a forca
para continuar! Também aqui,
imerso na criacao, ha outro
batimento que podemos escutar: a
palpitacdo materna da terra. E assim
como o batimento dos bebés, ainda
no seio materno, esta em harmonia
com o das mées, assim para crescer
como seres humanos precisamos de
cadenciar os ritmos da existéncia



com os da criacdo que nos da vida.
Portanto voltemos hoje as nossas
fontes de vida: a Deus, aos pais e,
neste dia e na casa de Santa Ana, aos
avos, que saudo com grande afeto.

E aqui estamos, agora, transportados
por estas palpitacdes vitais, em
siléncio, contemplando as aguas
deste lago. Isto ajuda-nos a voltar
também as fontes da fé. De facto,
permite-nos peregrinar idealmente
até aos Lugares Santos: imaginar
Jesus, que realizou grande parte do
seu ministério precisamente nas
margens dum lago, o Lago da
Galileia. La escolheu e chamou os
Apostolos, proclamou as Bem-
Aventurancas, contou a maior parte
das parabolas, realizou sinais e
curas. Ora, aquele lago constituia o
coracdo da «Galileia dos gentios» (Mt
4, 15), uma zona periférica, de
comeércio, para onde confluiam as
mais variadas populacgdes, colorindo
a regido de tradicdes e cultos



diversos. Tratava-se do lugar mais
distante, geografica e culturalmente,
da pureza religiosa que se
concentrava em Jerusalém, no
templo. Por isso podemos imaginar
aquele lago, chamado Mar da
Galileia, como um condensado de
diferencas: nas suas margens,
encontravam-se pescadores e
cobradores de impostos, centurides e
escravos, fariseus e pobres, homens e
mulheres das mais variadas
proveniéncias e estratos sociais. E foi
14, precisamente, que Jesus pregou o
Reino de Deus: ndo a um escol de
pessoas muito devotas, mas a
populacdes diferenciadas que
acorriam de varias partes como hoje,
pregou acolhendo a todos num
cendrio natural como este. Deus
escolheu aquele contexto poliédrico e
heterogéneo para anunciar ao
mundo algo revoluciondrio: por
exemplo, «oferecei a outra face, amai
0s inimigos, vivei como irmdaos para
serdes filhos do Pai do Céu que faz



brilhar o sol sobre os bons e 0os maus
e faz cair a chuva sobre os justos e 0s
injustos» (cf. Mt 5, 38-48). E assim
precisamente aquele lago, uma
«mesticagem de diversidades»,
tornou-se a sede dum inaudito
antncio de fraternidade; duma
revolucdo sem mortos nem feridos, a
revolugdo do amor. E aqui, nas
margens deste lago, o som dos
tambores que atravessa os séculos e
une povos diferentes, remete-nos
para aquela época. Recorda-nos que
a fraternidade é verdadeira se une os
distantes, que a mensagem de
unidade que o Céu envia a terra ndo
teme as diferencas e convida-nos a
comunhdo, a comunhdo das
diferencas, para recomecar juntos,
porque todos — todos! — somos
peregrinos a caminho.

Irmaos e irmas peregrinos, que
podemos receber destas aguas? A
Palavra de Deus ajuda-nos a
descobri-lo. O profeta Ezequiel



repetiu, por duas vezes, que as aguas
que jorram a partir do templo para o
povo de Deus «ddo vida» e

«curam» (Cf Ez 47, 8-9).

Ddo vida. Penso nas avos que estao
aqui connosco. Tantas! Carissimas, 0s
vossos coracdes sdao fontes donde
jorra a dgua viva da fé, com a qual
saciastes a sede de filhos e netos.
Impressiona-me o papel vital das
mulheres nas comunidades
indigenas: ocupam um lugar de
relevo enquanto fontes abencoadas
de vida, ndo apenas fisica, mas
tambeém espiritual. E, ao pensar nas
vossas kokum, recordo também a
minha avo. Dela recebi o primeiro
anuncio da fé e aprendi que é assim
que se transmite o Evangelho:
mediante a ternura do trato e da
sabedoria da vida. A fé raramente
nasce lendo sozinhos um livro na
varanda, mas difunde-se num clima
familiar, transmite-se na lingua das
maes, com o doce canto em dialeto



das avos. Inflama-me o coragdo ver
aqui tantos avos e bisavos. Obrigado!
Agradeco-vos e quero dizer a quantos
tém idosos em casa, na familia:
tendes um tesouro! Dentro das
vossas paredes, guardais uma fonte
de vida; por favor, cuidai dela, como
se fosse a heranca mais preciosa a
amar e proteger.

O profeta dizia que as aguas, além de
dar vida, curam. Este aspeto leva-nos
de novo as margens do lago da
Galileia, onde Jesus «curou muitos
enfermos atormentados por toda a
espécie de males» (Mc 1, 34). L4, «a
noitinha, depois do sol-por,
trouxeram-Lhe todos os

enfermos» (1, 32). Nesta tarde,
imaginemo-nos ao redor do lago com
Jesus, enquanto Ele Se aproxima,
inclina-Se com paciéncia, compaixao
e ternura, cura muitos doentes no
COrpo e no espirito:
endemoninhados, leprosos,
paraliticos, cegos, mas também



pessoas exaustas e desanimadas,
transviadas e feridas. Jesus veio, e
continua a vir, cuidar de nos,
consolar e sarar a nossa humanidade
abandonada e exausta. A todos, e
também a nos, dirige o mesmo
convite: «Vinde a Mim, todos os que
estais cansados e oprimidos, que Eu
hei de aliviar-vos» (Mt 11, 28). Ou,
como no texto que ouvimos esta
tarde: «Se alguém tem sede, venha a
Mim e beba» (Jo 7, 37).

Irmaos, irmds, todos nos precisamos
da cura de Jesus, médico das almas e
dos corpos. Senhor, como as pessoas
nas margens do Mar da Galileia néo
tinham medo de dizer em alta voz as
suas necessidades. Também nds esta
tarde, Senhor, vimos a Vos, com a dor
que temos no nosso intimo. Trazemo-
Vos a nossa aridez e as nossas
fadigas, trazemo-Vos os traumas das
violéncias sofridas pelos nossos
irmdos e irmas indigenas. Neste
lugar abencoado, onde reinam a



harmonia e a paz, apresentamo-Vos
as desarmonias das nossas histoérias,
os terriveis efeitos da colonizacdo, a
dor indelével de tantas familias, avds
e criancas. Senhor, ajudai-nos a
curar as nossas feridas. Sabemos que
isto exige empenho, cuidado e factos
concretos da nossa parte; mas
sabemos também, Senhor, que
sozinhos ndo o conseguimos fazer.
Entregamo-nos a Vos e a intercessao
da vossa Mae e da vossa avo.

Sim, Senhor, confiamo-nos a
intercessdo da vossa Mde e da vossa
avo, porque as maes e as avos
ajudam a sarar as feridas do coracao.
Durante os dramas da conquista, foi
Nossa Senhora de Guadalupe que
transmitiu a reta fé aos indigenas,
falando a sua lingua, vestindo os seus
trajes, sem violéncias nem
imposicdes. E pouco depois, com a
chegada da imprensa, foram
publicadas as primeiras gramaticas e
0s primeiros catecismos nas linguas



indigenas. Quanto bem fizeram os
missiondrios, autenticamente
evangelizadores, nesta linha a fim de
preservar as linguas e culturas
autoctones em tantas partes do
mundo! No Canada, esta
«inculturacdo materna» deu-se por
obra de Santa Ana, unindo a beleza
das tradigOes indigenas e a da fé e
plasmando-as com a sabedoria duma
avo, que é mae duas vezes. Também
a Igreja é mulher, também a Igreja é
mae. De facto, nunca houve um
momento na sua histéria em que a fé
ndo fosse transmitida em lingua
materna pelas mades e pelas avos.
Alias, parte da dolorosa heranca que
estamos a enfrentar nasce do facto
de se ter impedido as avos indigenas
de transmitirem a fé na sua lingua e
na sua cultura. Sem duvida, esta
perda é uma tragédia, mas a vossa
presenca aqui é um testemunho de
resiliéncia e de recomeco, de
peregrinacdo rumo a cura, de
abertura do coracdo a Deus que sara



0 nosso sermos comunidade. Ora
todos nos, como Igreja, precisamos
de cura: precisamos de ser curados
da tentagdo de nos fecharmos em nas
mesmos, de escolhermos a defesa da
instituicdo em vez da busca da
verdade, de preferirmos o poder
mundano ao servico evangélico.
Queridos irméos e irmds, ajudemo-
nos a fim de dar a nossa contribuicao
para construir com a ajuda de Deus
uma Igreja mde como Ele gosta: uma
Igreja capaz de abracar cada filho e
filha; aberta a todos e que fale a cada
um e a cada uma; que nao vai contra
ninguém, mas que vai ao encontro de
quem quer que seja.

As multiddes do lago da Galileia que
se aglomeravam a volta de Jesus
eram compostas principalmente por
gente comum, gente simples, que Lhe
apresentava as proprias
necessidades e feridas. De forma
idéntica, se quisermos cuidar e sanar
a vida das nossas comunidades, ndo



podemos comecar sendo pelos
pobres, pelos mais marginalizados.
Demasiadas vezes deixamo-nos guiar
pelos interesses de alguns que estdo
bem; é preciso olhar mais para as
periferias e por-se a escuta do clamor
dos ultimos; é necessario saber
escutar a dor de quantos, muitas
vezes em siléncio, gritam nas nossas
cidades sobrelotadas e
despersonalizadas: «Nao nos deixeis
sozinhos». F também o grito dos
idosos que correm o risco de morrer
sozinhos em casa ou abandonados
numa instituicdo, ou dos doentes
incomodos que, em lugar do afeto,
lhes é subministrada a morte. E o
grito sufocado de adolescentes,
mog¢os e mocgas, mais criticados do
que escutados, que delegam a sua
liberdade a um telemdvel, enquanto
nas mesmas ruas outros dos seus
coetdneos vagueiam errantes,
anestesiados por qualquer diversao,
a mercé de dependéncias que o0s
tornam tristes e ansiosos, incapazes



de acreditar em si mesmos, de amar
aquilo que sdo e a beleza da vida que
tém. Ndo nos deixeis sozinhos é o
grito de quem quereria um mundo
melhor, mas ndo sabe por onde
comecar.

Jesus, que nos cura e consola com a
agua viva do seu Espirito, no
Evangelho desta tarde pede-nos que
também de nos, do seio de quem
acredita, corram «rios de dgua

viva» (cf. Jo 7, 38). E nos... Sabemos
saciar a sede dos nossos irmdaos e
irmas? Enquanto continuamos a
pedir consolacdo a Deus, sabemos da-
la também aos outros? Quantas vezes
nos libertamos de tantos pesos
interiores, como por exemplo, o de
ndo nos sentirmos amados e
respeitados, precisamente
comecando a amar de forma gratuita
os outros! Nas nossas soliddes e
ansiedades, Jesus impele-nos a sair,
impele-nos a dar, impele-nos a amar.
E entdo pergunto-me: Que faco eu



por quem tem necessidade de mim?
Concretamente pelas populacgdes
indigenas, pensando nas suas
historias e nas tribulacdes que
suportaram, que fago eu por elas?
Limito-me a escutar com um pouco
de curiosidade mundana,
escandalizo-me com tudo o que
aconteceu no passado, ou faco algo
de concreto por elas? Rezo, encontro,
leio, fundamento-me, deixo-me tocar
pelas suas historias? E, olhando para
mim mesmo, se me encontro no
sofrimento, escuto Jesus que me quer
fazer sair do recinto da minha
ansiedade e convida-me a recomecar,
a ir mais além, a amar? As vezes,
uma boa maneira de ajudar outra
pessoa é ndo lhe dar imediatamente
0 que pede, mas acompanha-la,
convida-la a amar, a doar-se. Pois
deste modo, através do bem que
puder fazer aos outros, é que
descobrira os seus rios de dgua viva,
descobrira o tesouro unico e precioso
que €.



Queridos irmaos e irmas indigenas,
vim como peregrino também para
vos dizer quao preciosos sois para
mim e para a Igreja. Desejo que entre
v0s a Igreja esteja tdo unida, como
estreitos e unidos estdo os fios das
faixas coloridas que muitos de vos
usais. Que o Senhor nos ajude a
avancar no processo de cura, rumo a
um futuro sempre mais sadio e
renovado. Creio que seja também o
desejo das vossas avos e dos vossos
avos, das nossas avos e dos nossos
avos. Que os avos de Jesus, Sdo
Joaquim e Santa Ana, abencoem o
nosso caminho.

27 de julho

Encontro com as autoridades civis,
com o0s representantes das
populacdes indigenas e com o



Corpo Diplomatico, na "Citadelle
de Québec"

Senhora Governadora Geral,
Senhor Primeiro-Ministro,

Distintas Autoridades civis e
religiosas,

Amados Representantes das
populacdes indigenas,

[ustres Membros do Corpo
Diplomatico,

Senhoras e Senhores!

Saudo-vos cordialmente e agradeco a
senhora Mary Simon e ao senhor
Justin Trudeau as suas amaveis
palavras. Estou feliz por me dirigir a
v0s, que tendes a responsabilidade
de servir os habitantes deste grande
pais que, «de mar a mar», oferece um
patrimonio natural extraordinario.
Dentre as muitas belezas, penso nas
imensas e espetaculares florestas de



aceraceas, que tornam unica e
colorida a paisagem canadiana.
Quero aproveitar precisamente o
simbolo por exceléncia destas terras,
a folha de aceracea, que dos brasodes
do Québec se espalhou rapidamente
até se tornar o emblema que
sobressai na bandeira do pais.

Se isto aconteceu em tempos
bastante recentes, as aceraceas
guardam a memoria de muitas
geracoes passadas, bem antes de os
colonos chegarem ao solo canadiano.
As populacOes nativas extraiam delas
a seiva com que faziam xaropes
nutrientes. Isto leva-nos a pensar na
sua laboriosidade, sempre atentas a
salvaguarda a terra e o meio-
ambiente, fiéis a uma visao
harmoniosa da criacdo, livro aberto
que ensina o homem a amar o
Criador e a viver em simbiose com 0s
outros seres vivos. Ha muito que
aprender disto, a comecar pela
capacidade de colocar-se a escuta de



Deus, das pessoas e da natureza.
Temos necessidade disto sobretudo
no frenesi vertiginoso do mundo de
hoje, caraterizado por uma constante
«rapidacion», que torna dificil um
desenvolvimento realmente humano,
sustentavel e integral (cf. Francisco,
Carta enc. Laudato si’, 18), acabando
por gerar uma «sociedade do cansaco
e da desilusdo» que sente dificuldade
em reencontrar o gosto da
contemplacdo, o sabor genuino das
relacdes, a mistica do conjunto.
Quanta necessidade temos de nos
ouvir uns aos outros e dialogar, para
nos afastarmos do individualismo
dominante, dos juizos precipitados,
da crescente agressividade, da
tentacdo de dividir o mundo em bons
e maus! As grandes folhas de
aceracea, que absorvem ar poluido e
restituem oxigénio, convidam a
maravilhar-nos com a beleza da
criacdo e deixar-nos atrair pelos
saudaveis valores presentes nas
culturas indigenas: estes servem de


https://www.vatican.va/content/francesco/pt/encyclicals/documents/papa-francesco_20150524_enciclica-laudato-si.html#18

inspiracdo para todos nos e podem
contribuir para sanar o habito
nocivo de explorar. Explorar a
criacdo, as relacdes, o tempo, e
regular a atividade humana apenas
com base na utilidade e no lucro.

Todavia estes ensinamentos vitais
foram violentamente combatidos no
passado. Penso sobretudo nas
politicas de assimilacdo e alforria,
incluindo também o sistema escolar
residencial, que prejudicou muitas
familias indigenas, minando a sua
lingua, cultura e visdo de mundo.
Naquele deploravel sistema
promovido pelas autoridades
governamentais da época, que
separou tantas criancas das suas
familias, estiveram envolvidas varias
instituicdes catolicas locais; exprimo
vergonha e pesar por isso e,
juntamente com os Bispos deste pais,
renovo o meu pedido de perddo pelo
mal cometido por tantos cristaos
contra as populacdes indigenas. Por



tudo isto peco perddo. E tragico
quando crentes, como sucedeu
naquele periodo historico, se
adequam mais as conveniéncias do
mundo do que ao Evangelho. Se a fé
cristd desempenhou um papel
essencial na modelacdo dos ideais
mais elevados do Canada, que se
caraterizam pelo desejo de construir
um pais melhor para todo o seu
povo, é necessario — admitindo as
proprias culpas — empenhar-se juntos
na realizacao daquilo que sei que
todos vos compartilhais: promover
os direitos legitimos das populagdes
nativas e favorecer processos de cura
e reconciliacdo entre elas e os ndo
indigenas do pais. Isto reflete-se no
vosso empenho por responder
adequadamente aos apelos da
Comissdo em prol da Verdade e da
Reconciliagdo, bem como na
solicitude em reconhecer os direitos
dos povos indigenas.



A Santa Sé e as comunidades
catolicas locais nutrem o desejo
concreto de promover as culturas
indigenas, com caminhos espirituais
especificos e adequados, que incluam
também a atencdo as tradigoes
culturais, costumes, linguas e
processos educativos proprios, no
espirito da Declaracdo das Nacdes
Unidas sobre os Direitos dos Povos
Indigenas. E nosso desejo renovar a
relacdo entre a Igreja e as populacdes
indigenas do Canada, uma relacao
marcada quer por um amor que deu
excelentes frutos, quer — infelizmente
— por feridas que nos estamos
esforcando por compreender e
sanar. Estou muito grato por ter
encontrado e ouvido varios
representantes das populacdes
indigenas nos meses passados em
Roma, e poder reforgar aqui, no
Canada, as boas relacdes
estabelecidas com eles. Os momentos
que vivemos juntos deixaram marcas
em mim, nomeadamente o firme



desejo de dar seguimento a
indignacao e a vergonha pelos
sofrimentos suportados pelos
indigenas, levando por diante um
caminho fraterno e paciente com
todos os canadianos segundo a
verdade e a justica, trabalhando pela
cura e a reconciliacdo, sempre
animados pela esperanca.

Aquela «histdria de sofrimento e
desprezo», originada por uma
mentalidade colonizadora, «ndo se
cura facilmente». Ao mesmo tempo
alerta-nos para o facto de que «a
colonizac¢do ndo para; embora em
muitos lugares se transforme,
disfarce e dissimule» (Francisco,
Exort. ap. Querida Amazonia, 16). Eo
caso das colonizacdes ideologicas. Se
outrora a mentalidade colonialista
transcurou a vida concreta das
pessoas, impondo modelos culturais
pré-estabelecidos, também hoje ndo
faltam colonizacgdes ideoldgicas que
afrontam a realidade da existéncia,
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sufocam o apego natural aos valores
dos povos, tentando desenraizar as
suas tradigdes, a historia e os lacos
religiosos. Trata-se duma
mentalidade que, com a presuncao
de ter superado «as paginas negras
da historia», abre espaco a cultura do
cancelamento que avalia o passado
com base apenas em certas
categorias atuais. Assim estabelece-
se uma moda cultural que
uniformiza, torna tudo igual, ndo
tolera diferencas e concentra-se
apenas no momento presente, nas
necessidades e direitos dos
individuos, negligenciando muitas
vezes 0s deveres para com 0S mais
débeis e frageis: pobres, migrantes,
idosos, doentes, nascituros... Sao eles
o0s esquecidos nas sociedades do
bem-estar; sdo eles que, na
indiferenca geral, acabam
descartados como folhas secas para
queimar.



A ramagem frondosa e multicolorida
das aceraceas lembra-nos, ao
contrario, a importancia do conjunto,
de construir comunidades humanas
ndo uniformizadas, mas realmente
abertas e inclusivas. E como cada
folha é fundamental para enriquecer
a ramagem, assim também cada
familia, célula essencial da
sociedade, ha de ser valorizada,
porque «o futuro da humanidade
passa pela familia» (S. Jodo Paulo II,
Exort. ap. Familiaris consortio, 86). E
a primeira realidade social concreta,
mas esta ameacada por muitos
fatores: violéncia doméstica, frenesi
do trabalho, mentalidade
individualista, carreirismo
desenfreado, desemprego, solidao
dos jovens, abandono dos idosos e
dos enfermos... As populacdes
indigenas tém tanto para nos ensinar
sobre a guarda e a tutela da familia,
onde se aprende, ja desde crianga, a
reconhecer o que esta certo e o que €
errado, dizer a verdade, partilhar,
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corrigir os erros, recomecar, animar-
se, reconciliar-se. Que o mal sofrido
pelos povos indigenas, do qual agora
nos envergonhamos, nos sirva hoje
de alerta, para que o cuidado e os
direitos da familia ndo sejam postos
de lado em nome de eventuais
exigéncias produtivas e interesses
individuais.

Voltemos a folha de aceracea. Nos
tempos de guerra, os soldados
usavam-nas como ligaduras e
medicamentos para as feridas. Hoje,
face a loucura insensata da guerra,
precisamos novamente de lenir os
extremismos da contraposicdo e
curar as feridas do 6dio. Uma
testemunha de tragicas violéncias do
passado disse, recentemente, que «a
paz tem um seu segredo: nunca odiar
ninguém. Se se quer viver, ndo se
deve jamais odiar» («Entrevista a E.
Bruck»: Avvenire, 8 de marco de
2022). Nao precisamos de dividir o
mundo em amigos e inimigos,



manter as distancias e voltar a
armar-nos até aos dentes: ndo serao
as corridas aos armamentos e as
estratégias de dissuasdo que trardo
paz e seguranca. Nao ha necessidade
de perguntar-se como continuar as
guerras, mas como para-las. Ha
necessidade de impedir que os povos
voltem a ser reféns da trituracao de
espaventosas guerras frias que ainda
se alargam. Ha necessidade de
politicas criativas e clarividentes,
que saibam sair dos esquemas de
parte para dar resposta aos desafios
globais.

De facto, os grandes desafios de hoje,
como a paz, as alteracdes climaticas,
os efeitos da pandemia e as
migracoes internacionais tém em
comum uma constante: sdo globais,
sdo desafios globais, afetam a todos.
E se todos eles falam da necessidade
do conjunto, a politica ndo pode ficar
prisioneira dos interesses de parte. F
preciso saber olhar — como ensina a



sabedoria indigena — para as sete
geracOes futuras, e ndo para as
conveniéncias imediatas, 0s prazos
eleitorais, o apoio dos l6bis. E preciso
também valorizar os desejos de
fraternidade, justica e paz das jovens
geracoes. De facto, tal como é
necessario, para recuperar memaoria
e sabedoria, escutar os idosos, assim
também, para haver impeto e futuro,
é preciso abragar os sonhos dos
jovens. Estes merecem um futuro
melhor do que aquele que estamos a
preparar-lhes, merecem ser
envolvidos nas op¢Oes para a
construcdo do hoje e do amanhg,
particularmente para a salvaguarda
da casa comum, para a qual sdo
preciosos os valores e ensinamentos
das populacdes indigenas. A
propasito quero manifestar apreco
pelo louvavel empenho local a favor
do meio-ambiente. Poder-se-ia quase
dizer que os emblemas tirados da
natureza, como o lirio na bandeira
desta provincia do Québec e a folha



de aceracea na do pais, confirmam a
vocacao ecoldgica do Canada.

Quando a Comissdo instituida para o
efeito se encontrou a avaliar os
milhares de esbocos recebidos para a
realizacdo da bandeira nacional,
muitos dos quais enviados por
pessoas comuns, ficou surpreendida
por conterem quase todos
precisamente a folha de aceracea. A
participacdo em torno deste simbolo
compartilhado sugere-me sublinhar
uma palavra fundamental para os
canadianos: multiculturalismo. Este
esta na base da coesdo duma
sociedade tdo complexa como
variadamente colorida sdo as
ramagens frondosas das aceraceas. A
propria folha da aceracea, com a sua
multiplicidade de pontas e de lados,
faz pensar numa figura poliédrica e
diz que vos sois um povo capaz de
incluir, de modo que aqueles que
chegam podem encontrar lugar nesta
unidade multiforme e oferecer-lhe a



sua contribuicdo original (cf.
Francisco, Exort. ap. Evangelii
gaudium, 236). O multiculturalismo é
um desafio permanente: é acolher e
abracar os diferentes componentes
presentes, respeitando ao mesmo
tempo a diversidade das suas
tradicOes e culturas, sem pensar que
0 processo esteja concluido duma vez
por todas. Nesta linha, manifesto
apreco pela generosidade em
hospedar numerosos migrantes
ucranianos e afegdos. E preciso
trabalhar também para superar a
retorica do medo a respeito dos
imigrantes e dar-lhes, segundo a
capacidade do pais, a possibilidade
concreta de se envolverem
responsavelmente na sociedade.
Para se conseguir isto, sdo
indispensaveis os direitos e a
democracia. Mas € preciso fazer
frente a mentalidade individualista,
lembrando que a convivéncia funda-
Se em pressupostos que o sistema
politico, sozinho, ndo pode gerar.
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Nisto é de grande ajuda a cultura
indigena, ao recordar a importancia
dos valores da sociabilidade. E
também a Igreja Catolica, com a sua
dimensdo universal e a sua solicitude
pelos mais frageis, com o legitimo
servico em favor da vida humana em
cada uma das suas fases, desde a
concecao até a morte natural, é feliz
por oferecer a propria contribuicao.

Nestes dias, ouvi falar de numerosas
pessoas necessitadas que batem a
porta das paroquias. Mesmo num
pais tdo desenvolvido e avancado
como o Canada, que presta muita
atencdo a assisténcia social, ndo sdo
poucos os sem-abrigo que dependem
das igrejas e dos bancos alimentares
para receber ajudas e agasalhos
essenciais, que — nunca o
esquecamos — ndo sdo apenas
materiais. Estes irmdos e irmas
levam-nos a considerar a urgéncia de
trabalharmos para por remédio a
radical injustica que polui 0 nosso



mundo, pelo que a abundancia dos
dons da criacdo esta repartida de
forma muito desigual. E escandaloso
que o bem-estar gerado pelo
progresso econdmico ndo beneficie
todos os setores da sociedade. E é
triste ver que se registam,
precisamente entre os nativos,
muitos dos indices de pobreza, a que
se vém juntar outros indicadores
negativos, como a baixa frequéncia
escolar, o acesso nao facil a casa e a
assisténcia sanitaria. Que o emblema
da folha de aceracea, que costuma
aparecer nos rotulos dos produtos do
pais, seja um estimulo para todos
realizarem escolhas economicas e
sociais tendentes a partilha e ao
cuidado dos necessitados.

Trabalhando juntos, de comum
acordo, € que se enfrentam os
prementes desafios de hoje.
Agradeco-vos a hospitalidade, a
solicitude e a estima, dizendo-vos
com sincero afeto que tenho



verdadeiramente no coracao o
Canada e o seu povo.

28 de julho

Santa Missa no Santuario Nacional
de Santa Ana de Beaupré

A viagem dos discipulos de Emaus,
que encontramos na conclusao do
Evangelho de Sdo Lucas, é uma
imagem do nosso caminho pessoal e
da Igreja. Na estrada da vida, e vida
de fé, ao levarmos por diante os
sonhos, 0s projetos, 0s anseios e as
esperancas que habitam no nosso
coracdo, embatemos também nas
nossas fragilidades e fraquezas,
experimentamos derrotas e dececdes
e, as vezes, ficamos prisioneiros de
uma sensacdo de fracasso que nos
paralisa. O Evangelho anuncia-nos
que, mesmo em tais momentos, nao
estamos sozinhos: o Senhor vem ao



nosso encontro, coloca-Se ao nosso
lado, caminha pela nossa propria
estrada com a discricdo dum amavel
viandante que deseja reabrir os
olhos e inflamar de novo o nosso
coracdo. E quando o fracasso deixa
espaco ao encontro com o Senhor, a
vida reabre-se a esperanca e
podemos reconciliar-nos connosco,
com os irmdos e com Deus.

Sigamos entdo o itinerario deste
caminho que poderiamos intitular do
fracasso a esperancga.

Primeiro, ha a sensac¢ao de fracasso,
que habita o coracao destes dois
discipulos depois da morte de Jesus.
Tinham abracado um sonho com
entusiasmo. Em Jesus, tinham
depositado todas as suas esperancas
e desejos. Agora, depois da
escandalosa morte na cruz, viram
costas a Jerusalém para voltar a casa,
a vida anterior. A deles é uma
viagem de regresso, como se



quisessem esquecer aquela
experiéncia que encheu de amargura
0s seus coracoes, aquele Messias
condenado a morte na cruz como um
malfeitor. Voltam a casa abatidos,
«com o rosto triste» (Lc 24, 17): as
expetativas que cultivavam deram
em nada, as esperancas em que
acreditavam desfizeram-se em
pedacos, os sonhos que teriam
querido realizar cedem o lugar a
desilusdo e a amargura.

Trata-se duma experiéncia que tem a
ver também com a nossa vida e o
proprio caminho espiritual, em todas
as ocasioes em que somos obrigados
a redimensionar os nossos anseios e
a lidar com as ambiguidades da
realidade, com as obscuridades da
vida, com as nossas fraquezas.
Acontece-nos sempre que 0S N0SSOS
ideais se deparam com as dececdes
da existéncia e 0S n0ssos propasitos
sdo menosprezados por causa das
nossas fragilidades; quando



cultivamos projetos de bem, mas
depois ndo temos a capacidade de os
realizar (cf. Rm 7, 18); quando mais
cedo ou mais tarde, nas atividades
que realizamos ou nas nossas
relacdes, experimentamos alguma
derrota, algum erro, um fracasso,
uma queda, vendo desabar aquilo
em que tinhamos acreditado ou nos
tinhamos empenhado e sentindo-nos
ao mesmo tempo esmagados pelo
nosso pecado e os sentimentos de
culpa.

E isto que acontece a Adéo e Eva,
como escutamos na primeira Leitura.
O seu pecado ndo so os afastou de
Deus, mas tornou-os distantes entre
si: conseguem apenas acusar-se um
ao outro. E vemo-lo também nos
discipulos de Emaus, cuja
contrariedade por terem visto
desabar o projeto de Jesus deixa
espaco apenas a uma estéril
discussdo. E o mesmo pode verificar-
se também na vida da Igreja, a



comunidade dos discipulos do
Senhor representados naqueles dois
de Emaus. Apesar de ser a
comunidade do Ressuscitado, pode
encontrar-se a vagar perdida e
desiludida perante o escandalo do
mal e a violéncia do Calvario. Entdo
nada mais consegue fazer sendo
apertar nas maos a sensacao de
fracasso e interrogar-se: Que
aconteceu? Porque é que aconteceu?
Como pode acontecer?

Irmaos e irmas, sdo as perguntas que
cada um pde a si mesmo; e sdo
também os interrogativos ardentes
que esta Igreja peregrina no Canada
faz ressoar no seu coragao num
arduo caminho de cura e
reconciliacdo. Também nos, perante
0 escandalo do mal e o Corpo de
Cristo ferido na carne dos nossos
irmdos indigenas, caimos na
amargura e sentimos o peso do
fracasso. Permiti entdo que me una
espiritualmente a tantos peregrinos



que percorrem aqui a «Escada
Santa», que evoca a escada subida
por Jesus até ao Pretorio de Pilatos, e
vos acompanhe como Igreja nestas
interrogacdes que brotam dum
coracdo cheio de pesar: Porque €é que
aconteceu tudo isto? Como pode isto
acontecer na comunidade daqueles
que seguem Jesus?

Aqui, porém, devemos ter cuidado
com a tentagdo da fuga, presente nos
dois discipulos do Evangelho: fugir,
percorrer em sentido inverso o
caminho, escapar do lugar onde
sucederam os factos, tentar removeé-
los, procurar um «lugar tranquilo»
como Emaus para esquecé-los. Nao
ha nada pior, perante os fracassos da
vida, do que fugir para ndo os
enfrentar. E uma tentacéo do
inimigo, que ameaca 0 nosso
caminho espiritual e o caminho da
Igreja: ele quer fazer-nos acreditar
que aquele fracasso ja seja definitivo,
quer paralisar-nos na amargura e na



tristeza, convencer-nos de que nao
hda mais nada a fazer e,
consequentemente, ndo vale a pena
encontrar uma estrada para
recomecar.

O Evangelho, ao contrario, revela-nos
que precisamente nas situacoes de
dececdo e tristeza, precisamente
quando, atonitos, experimentamos a
violéncia do mal e a vergonha da
culpa, quando o rio da nossa vida
seca no pecado e no fracasso,
quando, despojados de tudo, nos
parece ndo ter mais nada,
precisamente entdo é que o Senhor
vem ao nosso encontro e caminha
connosco. No caminho de Emaus,
coloca-Se discretamente ao lado
deles para acompanhar e partilhar os
passos resignados daqueles
discipulos tristes. E que faz? Nao
oferece palavras genéricas de
encorajamento, expressoes de
circunstancia ou consolacgdes faceis,
mas, desvendando nas Sagradas



Escrituras o mistério de sua morte e
ressurreicdo, ilumina a sua histdria e
0s acontecimentos que viveram.
Assim abre os olhos deles para uma
nova visao das coisas. Também nos,
que partilhamos a Eucaristia nesta
Basilica, podemos reler muitos
acontecimentos da historia. Neste
mesmo terreno, ja houve
anteriormente trés templos; e
houveram aqueles que ndo fugiram
diante das dificuldades, voltaram a
sonhar apesar dos erros proprios e
alheios; ndo se deixaram vencer pelo
incéndio devastador de ha cem anos
e edificaram, com coragem e
criatividade, este templo. E quantos
partilham aqui a Eucaristia, vindos
das vizinhas Planuras de Abrado,
podem também aperceber-se do
animo daqueles que nao se deixaram
cair reféns do 6dio da guerra, da
destruicao e do sofrimento, mas
souberam voltar a planear uma
cidade e um pais.



Por fim, diante dos discipulos de
Emaus, Jesus parte o pao, reabrindo
os seus olhos e mostrando-Se mais
uma vez como o Deus do amor que
oferece a vida pelos seus amigos.
Deste modo, ajuda-os a retomar o
caminho com alegria, recomecar,
passar do fracasso a esperanca.
Irmaos e irmas, o Senhor quer fazer
0 mesmo com cada um de nos e com
a sua Igreja. E como podem ser
reabertos os nossos olhos, como pode
ainda o coracdo inflamar-se em ndés
pelo Evangelho? Que havemos de
fazer enquanto nos vemos
atribulados por varias provacoes
espirituais e materiais, enquanto
procuramos a estrada para uma
sociedade mais justa e fraterna,
enquanto desejamos recuperar das
nossas dececdes e fadigas, enquanto
esperamos sarar das feridas do
passado e reconciliar-nos com Deus e
entre nos?



S6 ha uma estrada, um unico
caminho: é o caminho de Jesus, é o
caminho que é Jesus (cf. Jo 14, 6).
Acreditemos que Jesus Se vem juntar
ao nosso caminho, deixemo-nos
encontrar por Ele; deixemos que seja
a sua Palavra a interpretar a historia
que vivemos como individuos e como
comunidades, e a indicar-nos o
caminho para nos curarmos e
reconciliarmos; com fé, partamos
juntos o Pdo Eucaristico para que, ao
redor desta Mesa, possamos
redescobrir-nos filhos amados do Pai,
chamados a ser todos irmaos.
Quando parte o pao, Jesus confirma
aquilo que os discipulos ja tinham
recebido como testemunho das
mulheres e em que ndo quiseram
acreditar: que Ele ressuscitou! Nesta
Basilica, onde recordamos a mae da
Virgem Maria, e onde se encontra
também a cripta dedicada a
Imaculada Conceicdo, ndo podemos
sendo por em evidéncia o papel que
Deus quis dar a mulher no seu plano



de salvacdo. Santa Ana, a Santissima
Virgem Maria, as mulheres da
manhda de Pascoa apontam-nos um
novo caminho de reconciliacdo: a
ternura materna de tantas mulheres
pode acompanhar-nos — como Igreja
—rumo a tempos novamente
fecundos, nos quais deixemos para
tras tanta esterilidade e tanta morte,
e no centro colocar de novo Jesus, o
Crucificado Ressuscitado.

De facto, no centro das nossas
interrogacoes, das fadigas que
acumulamos, da propria vida
pastoral, ndo podemos colocar-nos a
nos mesmos e ao nosso fracasso;
devemos colocar a Ele, o Senhor
Jesus. No coracdo de cada coisa,
coloquemos a sua Palavra, que
ilumina os acontecimentos e reabre-
nos os olhos para ver a presenca
operante do amor de Deus e a
possibilidade de bem mesmo em
situacdes aparentemente perdidas;
coloquemos o Pdo da Eucaristia, que



Jesus ainda hoje parte para nos, para
partilhar a sua vida com a nossa,
abracar as nossas fragilidades,
sustentar 0s nossos passos cansados
e conceder-nos a cura do coracao. E,
reconciliados com Deus, com 0s
outros e connosco, podemos também
nos tornar-nos instrumentos de
reconciliacdo e de paz na sociedade
em que vivemos.

Senhor Jesus, nosso caminho, nossa
forca e consolacdo, a Vos nos
dirigimos como os discipulos de
Emaus: «Ficai connosco, Senhor, pois
a noite ja vai caindo» (Lc 24, 29).
Ficai connosco, Senhor, quando a
esperanca conhece o ocaso e desce,
escura, a noite da dececdo. Ficail
CONNOSCO, porque CoONvosco, Jesus,
muda o rumo do caminho e, dos
becos sem saida da desconfianca,
renasce a maravilha da alegria. Ficai
connosco, Senhor, porque convosco a
noite da tristeza transforma-se em
manha radiosa da vida. Limitemo-



nos a dizer: Ficai connosco, Senhor,
porque, se V4s caminhais ao nosso
lado, o fracasso abre-se a esperanca
duma nova vida. Amen.

28 de julho

Vésperas com os bispos, os
sacerdotes, os diaconos, os
consagrados, os seminaristas e os
agentes da Pastoral, na Catedral
Notre-Dame do Quebec

Amados irmdos Bispos, caros
sacerdotes e didaconos, consagrados,
consagradas e seminaristas, agentes
pastorais, boa tarde!

Agradeco a D. Raymond Poisson as
palavras de boas-vindas que me
dirigiu e saudo a todos vos,
especialmente quantos tiveram de
percorrer um longo caminho para
chegar: as distancias no vosso pais



sdo verdadeiramente grandes! Por
isso, obrigado! Estou feliz por vos
encontrar.

E significativo o nosso encontro nesta
Basilica de Notre-Dame do Québec,
catedral desta Igreja particular e
sede primacial do Canada, cujo
primeiro Bispo, Sdo Francisco de
Laval, abriu o Seminario em 1633
tendo-se ocupado, durante todo o seu
ministério, da formacao dos
presbiteros. E dos presbiteros, isto &,
dos «ancidos» falou-nos a Leitura
Breve que acabamos de ouvir. Assim
nos exortou Sdo Pedro: «Apascentai o
rebanho de Deus que vos foi
confiado, governando-o ndo a forga,
mas de boa vontade» (I Ped 5, 2).
Enquanto estamos aqui reunidos
como Povo de Deus, recordemo-nos
de que Jesus € o Pastor da nossa vida,
que cuida de nos porque nos ama de
verdade. A nos, pastores da Igreja, é
pedida esta mesma generosidade no
pastoreio do rebanho, para que se



possa manifestar a solicitude de
Jesus por todos e a sua compaixao
pelas feridas de cada um.

E precisamente porque somos sinal
de Cristo, o apdstolo Pedro exorta-
nos: Apascentai o rebanho, guiai-o,
ndo deixeis que se extravie enquanto
vos ocupais dos proprios afazeres.
Cuidai dele com dedicacao e ternura.
E — acrescenta — fazei-o «de boa
vontade», e ndo a forca: ndo como
um dever, ndo como assalariados
religiosos ou funcionarios do
sagrado, mas com coracgdo de
pastores, com entusiasmo. Se
olharmos mais para Ele, o Bom
Pastor, do que para nos mesmos,
descobrimos que somos guardados
com ternura, sentimos a
proximidade de Deus. Daqui nasce a
alegria do ministério e, ainda antes, a
alegria da fé: ndo de ver aquilo que
somos capazes de fazer, mas de saber
que Deus estad proximo, que nos



amou primeiro e nos acompanha
todos os dias.

Esta, irmdos e irmas, é a nossa
alegria: ndo uma alegria facil, como
aquela que o mundo as vezes nos
oferece iludindo-nos com fogos de
artificio; esta alegria ndo esta ligada
a riquezas nem segurancas; nem
sequer esta ligada a persuasao de
que tudo nos correrd sempre bem na
vida, sem cruzes nem problemas.
Antes, a alegria cristd estd unida a
uma experiéncia de paz, que
permanece no coragao mesmo
quando somos atingidos por
dificuldades e afli¢cdes, porque
sabemos que nao estamos sozinhos,
mas acompanhados por um Deus que
ndo fica indiferente a nossa sorte.
Como quando o mar estd agitado: a
superficie é tempestuoso, mas em
profundidade permanece calmo e
tranquilo. Assim é a alegria crista:
um dom gratuito, a certeza de saber
que somos amados, sustentados e



abracados por Cristo em cada
situacdo da vida. Porque € Ele que
nos liberta do egoismo e do pecado,
da tristeza da soliddo, do vazio
interior e do medo, dando-nos um
olhar novo sobre a vida, um olhar
novo sobre a histdria: «Com Jesus
Cristo, renasce sem cessar a
alegria» (Francisco, Exort. ap.
Evangelii gaudium, 1).

Entdo podemos interrogar-nos: Como
val a nossa alegria? Como vai a
minha alegria? A nossa Igreja
expressa a alegria do Evangelho? Nas
nossas comunidades, existe uma fé
que atrai pela alegria que comunica?

Se quisermos abordar estas questdes
na sua raiz, ndo podemos deixar de
refletir sobre o que, na realidade do
nosso tempo, ameaca a alegria da fé
com o risco de a obscurecer, pondo
seriamente em crise a experiéncia
cristd. Pensa-se imediatamente na
secularizagdo, que ja ha muito


https://www.vatican.va/content/francesco/pt/apost_exhortations/documents/papa-francesco_esortazione-ap_20131124_evangelii-gaudium.html

transformou o estilo de vida das
mulheres e homens de hoje,
deixando Deus quase no ultimo
lugar. Parece que Ele desapareceu do
horizonte, que a sua Palavra ja ndo
se assemelha a uma bussola de
orientacdo para a vida, para as
opcoes fundamentais, para as
relacdes humanas e sociais. Desde ja,
porém, ha que fazer um
esclarecimento: quando observamos
a cultura em que estamos imersos, as
suas linguagens e os seus simbolos, é
preciso estarmos atentos para nao
ficar prisioneiros do pessimismo e do
ressentimento, deixando-nos cair em
juizos negativos ou em inuteis
nostalgias. Com efeito sdo possiveis
dois olhares a respeito do mundo em
que vivemos: um, chama-lo-ia «olhar
negativo»; o outro, «olhar que
discerne».

O primeiro, o olhar negativo, nasce
com frequéncia duma fé que,
sentindo-se atacada, considera-se



como uma espécie de «armadura»
para se defender do mundo. Com
amargura, acusa a realidade
dizendo: «O mundo é mau, reina o
pecado», e assim corre o risco de se
revestir dum «espirito de cruzada».
Tenhamos cuidado com isto, porque
nao é cristio; efetivamente ndo é o
modo como atua Deus, o Qual — assim
no-lo recorda o Evangelho — «tanto
amou 0 mundo, que lhe entregou o
seu Filho unigénito, a fim de que
todo o que n’Ele cré ndo se perca,
mas tenha a vida eterna» (Jo 3, 16). O
Senhor, que detesta o mundanismo e
tem um olhar bom sobre o mundo.
Abencoa a nossa vida, bendiz-nos a
nos e a nossa realidade, encarna-Se
nas situagoes da historia, ndo para
condenar, mas para fazer germinar a
semente do Reino precisamente onde
parecem triunfar as trevas. Se, pelo
contrario, nos detivermos num olhar
negativo, acabaremos por negar a
encarnacao, porque fugiremos da
realidade, em vez de nos



encarnarmos nela. Fechar-nos-emos
em nés mesmos, choraremos as
nossas perdas, lamentar-nos-emos
continuamente e cairemos na
tristeza e no pessimismo: tristeza e
pessimismo que nunca vém de Deus.
Em vez disso, somos chamados a ter
um olhar semelhante ao de Deus, que
sabe distinguir o bem e € obstinado a
procura-lo, vé-lo e alimenta-lo. Nao é
um olhar ingénuo, mas um olhar que
discerne a realidade.

Para afinar o nosso discernimento
sobre o mundo secularizado,
deixemo-nos inspirar pelo que
escreveu Sdo Paulo VI na Evangelii
nuntiandi, Exortacdo apostolica ainda
hoje plenamente atual: para ele, a
secularizacdo é «o esforco, em si
mesmo justo e legitimo e ndo
absolutamente incompativel com a fé
ou com a religido» (Exort. ap.
Evangelii nuntiandi, 55), por
descobrir as leis da realidade e da
propria vida humana estabelecidas
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pelo Criador. De facto, Deus ndo nos
quer escravos, mas filhos, ndo quer
decidir no nosso lugar, nem oprimir-
nos com um poder sacro num mundo
governado por leis religiosas. Nao!
Ele criou-nos livres e pede-nos para
sermos pessoas adultas, pessoas
responsaveis na vida e na sociedade.
Coisa diversa — distinguia Sao Paulo
VI - é o secularismo, uma concecao
de vida que separa completamente
do vinculo com o Criador, de tal
modo que Deus Se torna «supérfluo e
embaracante» e se geram «novas
formas de ateismo», subdolosas e as
mais variadas: «uma civilizacdo do
consumo, o hedonismo erigido em
valor supremo, uma ambicdo de
poder e predominio, discriminacdes
de todo o género» (Ibidem). Compete-
nos a nads, como Igreja e sobretudo
como pastores do Povo de Deus,
como pastores, como consagradas e
consagrados, como seminaristas e
como agentes pastorais, saber fazer
estas distincoes, discernir. Se
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cedermos ao olhar negativo e
julgarmos de forma superficial,
arriscamo-nos a fazer passar uma
mensagem errada, como se, por tras
da critica da secularizacdo, houvesse
da nossa parte a nostalgia dum
mundo sacralizado, duma sociedade
doutros tempos onde a Igreja e 0s
seus ministros tinham mais poder e
relevancia social. E esta é uma
perspetiva errada.

Ao contrario, como observa um
grande estudioso destes temas, 0
problema da secularizacdo, para nos
cristdos, ndo deve ser o da menor
relevancia social da Igreja ou da
perda de riquezas materiais e
privilégios; antes, aquela pede-nos
para refletir sobre as mudancas da
sociedade, que influiram sobre o
modo como as pessoas pensam e
organizam a vida. Se nos
debrucarmos sobre este aspeto,
damo-nos conta de ndo ser a fé que
esta em crise, mas certas formas e



modos com que a anunciamos. Por
isso a secularizacdo é um desafio
para a nossa imaginagdo pastoral, é
«a ocasido para a recomposicdo da
vida espiritual em novas formas e
para novas maneiras de existir» (C.
Taylor, A Secular Age, Cambridge
2007, 437). Assim, o olhar que
discerne, a0 mesmo tempo que nos
mostra as dificuldades que temos na
transmissdo da alegria da fé,
estimula-nos a encontrar uma nova
paixdo pela evangelizacdo, procurar
novas linguagens, mudar algumas
prioridades pastorais, ir ao essencial.

Queridos irmaos e irmas, ha
necessidade de anunciar o
Evangelho, para dar aos homens e
mulheres de hoje a alegria da fé. Mas
este anuncio ndo se realiza
primariamente por palavras, mas
através dum testemunho
transbordante de amor gratuito,
como Deus faz connosco. £ um
anuncio que pede para se encarnar



num estilo de vida pessoal e eclesial
que possa fazer reacender o desejo
do Senhor, infundir esperanca,
transmitir confianga e credibilidade.
A propdsito disto permiti que vos
proponha, com espirito fraterno, trés
desafios, que podereis desenvolver
na oracao e no servico pastoral.

O primeiro desafio: fazer Jesus
conhecido. Nos desertos espirituais
do nosso tempo, gerados pelo
secularismo e pela indiferenca, é
necessario voltar ao primeiro
anuncio. Repito: € necessario voltar
ao primeiro anuncio. Ndo podemos
presumir de comunicar a alegria da
fé apresentando aspetos secundarios
a quem ainda ndo abracou o Senhor
na vida, ou entdo s6 repetindo
algumas praticas ou copiando formas
pastorais do passado. E preciso
encontrar novos caminhos para
anunciar o coragdo do Evangelho a
quantos ainda ndo encontraram
Cristo. Isto pressupde uma



criatividade pastoral para chegar até
as pessoas onde elas vivem, nao
esperando que sejam elas a vir até
nos — 14 onde vivem! — encontrando
ocasides de escuta, didlogo e
encontro. Precisamos de voltar ao
essencial, precisamos de voltar ao
entusiasmo dos Atos dos Apostolos, a
beleza de nos sentirmos
instrumentos da fecundidade do
Espirito hoje. Precisamos de voltar a
Galileia. E 0 encontro com Jesus
Ressuscitado: voltar a Galileia para -
permiti a expressdo — recomecar
depois do fracasso. Voltar a Galileia.
E cada um de nos tem a sua propria
“Galileia”, aquela do primeiro
anuncio. Precisamos de recuperar
esta memadria.

Mas, para anunciar o Evangelho, é
preciso também sermos crediveis. E
aqui esta o segundo desafio: o
testemunho. Anuncia-se o Evangelho
de modo eficaz quando é a vida que
fala, que revela aquela liberdade que



faz livres os outros, aquela
compaixdo que nada pede em troca,
aquela misericordia que fala de
Cristo sem palavras. A Igreja no
Canada comecou um percurso novo
depois de ter sido ferida e
transtornada pelo mal perpetrado
por alguns dos seus filhos. Penso em
particular nos abusos sexuais
cometidos contra menores e pessoas
vulneraveis, escAndalos que exigem
acoes fortes e uma luta irreversivel.
Quero, juntamente convosco, voltar a
pedir perddo a todas as vitimas. O
pesar e a vergonha que sentimos
devem tornar-se ocasido de
conversao: que nunca mais
acontecam! E, pensando no caminho
de cura e reconciliacdo com os
irmdos e irmas indigenas, que nunca
mais a comunidade crista se deixe
contaminar pela ideia da
superioridade duma cultura sobre as
outras e da legitimidade de usar
meios de coacdo em relacdo aos
outros. Recuperemos o ardor



missiondrio do vosso primeiro Bispo,
Séo Francisco de Laval, que
arremeteu contra todos aqueles que
degradavam os nativos, induzindo-os
a consumir bebidas para os
trufarem. Ndo permitamos que
nenhuma ideologia aliene e
confunda os estilos e as formas de
vida dos nossos povos procurando
demové-los e domina-los. Que os
novos progressos da humanidade
sejam assimilaveis nas suas
identidades culturais com as chaves
da cultura.

Mas, para derrotar esta cultura da
exclusdo, é preciso comecarmos por
nos: que os pastores nao se sintam
superiores aos irmdos e irmas do
Povo de Deus; que os consagrados
vivam a fraternidade e a liberdade
na obediéncia em comunidade; que
0s seminaristas estejam dispostos a
ser servidores doceis e disponiveis e
que os agentes pastorais ndo vejam o
seu servico como poder. Comeca-se



daqui. VGs sois os protagonistas e 0s
construtores duma Igreja diferente:
humilde, mansa, misericordiosa,
uma Igreja que acompanha os
processos, que trabalha decidida e
serenamente na inculturacéo, que
valoriza cada um e cada diversidade
cultural e religiosa. Demos este
testemunho!

Finalmente, o terceiro desafio: a
fraternidade. Primeiro, fazer Jesus
conhecido; segundo, testemunho;
terceiro, fraternidade. A Igreja sera
testemunha tanto mais credivel do
Evangelho quanto mais os seus
membros viverem a comunhao,
criando ocasides e espacos para que
toda a pessoa que se aproxima da fé
encontre uma comunidade
acolhedora, que saiba ouvir, que
saiba entrar em dialogo, que
promova uma boa qualidade nas
relacdes. Assim dizia 0 vosso santo
Bispo aos missiondrios: «Muitas
vezes uma palavra amarga, uma



impaciéncia, um rosto que repele
destruirdo num momento aquilo que
foi construido durante muito
tempo» (Instrucoes aos Missiondrios,
1668).

Trata-se de viver numa comunidade
crista que se torne escola de
humanidade, onde se aprende a
querer-se bem como irmaos e irmas,
dispostos a trabalhar, juntos, pelo
bem comum. De facto, no coracéo do
anuncio evangélico, esta o amor de
Deus, que transforma e torna capaz
de comunhdo com todos e de servico
a todos. Um tedlogo desta terra
escreveu: «O amor que Deus nos da
transborda em amor (...). E um amor
que impele o bom samaritano a
parar e cuidar do viajante assaltado
pelos ladrdes. E um amor que no
tem fronteiras, que busca o reino de
Deus (...) e este reino € universal» (B.
Lonergan, «The Future of
Christianity»: A Second Collection:
Papers by Bernard F. ]. Lonergan S,



London 1974, 154). A Igreja é
chamada a encarnar este amor sem
fronteiras, para construir o sonho
que Deus tem para a humanidade:
serem todos irmdaos. Interroguemo-
nos: Como estd a fraternidade entre
nos? Os Bispos entre si e com 0s
padres, os padres entre si e com 0
Povo de Deus: somos irmaos ou
concorrentes divididos em facdes? E
como sdo as nossas relacées com
quem ndo é «dos nossos», com quem
ndo cré, com quem possui tradi¢oes e
usos diferentes? Este é o caminho:
promover relacoes de fraternidade
com todos, com oS irmaos e irmas
indigenas, com cada irmad e irmdo
que encontramos, porque, no rosto
de cada um, reflete-se a presenca de
Deus.

Queridos irmaos e irmas, estes sdo
apenas alguns desafios. Nao nos
esquecamos de que sO podemos leva-
los por diante com a forca do
Espirito, que sempre devemos



invocar na oracdo. Nao deixemos,
porém, entrar em nos o espirito do
secularismo, pensando que podemos
criar projetos que funcionam
sozinhos e com as simples forcas
humanas, sem Deus. Isso é uma
idolatria: a idolatria dos projetos sem
Deus. E — uma recomendacdo ainda -
ndo nos fechemos no
«retrogradismo», mas avancemaos,
com alegria!

Ponhamos em pratica estas palavras
que dirigimos a Sdo Francisco de
Laval:

Fostes o homem da partilha,
visitando os doentes,

vestindo os pobres, lutando pela
dignidade das populacdes
origindrias,

apoiando os missiondrios cansados,

sempre pronto a estender a méao a
quem estava pior do que vos.



Quantas vezes 0s V0sS0S projetos
foram derrubados!

Uma vez e outra voltastes a po-los de
pé.

Compreendestes que a obra de Deus
ndo é de pedra,

e que, nesta terra de desanimo,

havia necessidade dum construtor de
esperanca.

Agradeco-vos tudo o que fazeis e de
coracao vos abencoo. E por favor,
continuai a rezar por mim.

29 de julho

Viagem Apostolica ao Canada:
Encontro com uma delegacao de
indigenas presentes em Québec

Queridos irmdos e irmds, bom dia!



Saudo-vos cordialmente e agradeco
por vos terdes deslocado até aqui,
vindos de varios lugares. A vastidao
desta terra faz pensar na imensidade
do caminho de cura e reconciliagao,
que estamos a percorrer juntos. De
facto, a frase que nos acompanha
desde marco, desde quando me
foram visitar a Roma os delegados
indigenas, e que carateriza os
momentos da minha visita aqui é
Caminhar Juntos: Walking Together /
Marcher Ensemble.

Vim ao Canada como amigo para vos
encontrar, para ver, ouvir, aprender,
apreciar como vivem as populacgdes
indigenas deste pais. Nao vim como
turista, vim como irmo, para
descobrir pessoalmente os frutos
bons e maus produzidos pelos
membros da familia catolica local, no
decurso dos anos. Vim com espirito
penitencial, para vos manifestar o
pesar que sentimos no coragao,
enquanto Igreja, pelo mal que nédo



poucos catolicos vos causaram
apoiando politicas opressivas e
injustas aplicadas a vos. Vim como
peregrino, com as minhas limitadas
possibilidades fisicas, para propiciar
mais passos em frente convosco e a
vosso favor: para que se prossiga na
busca da verdade, para que se
progrida na promoc¢ao de percursos
de cura e reconciliacdo, para que se
continue para diante semeando
esperanca para as futuras geragoes
de indigenas e ndo indigenas que
desejam viver juntos,
fraternalmente, em harmonia.

Mas, ja proximo da conclusdo desta
intensa peregrinacdo, quero dizer-
VOS que, se ja vinha animado por
estes desejos, volto para casa muito
mais enriquecido, porque levo no
coracdo o tesouro incomparavel feito
de pessoas e populacdes que me
marcaram; tesouro de rostos,
sorrisos e palavras que permanecem
no meu intimo; de historias e lugares



que ndo poderei esquecer; de sons,
cores e emocodes que vibram
intensamente dentro de mim.
Verdadeiramente posso afirmar que,
enquanto vos visitava, as vossas
realidades, as realidades indigenas
desta terra, visitaram o meu intimo:
entraram em mim e sempre me
acompanharao. Ouso dizer — se mo
permitis — que de certo modo, agora,
também eu me sinto parte da vossa
familia e disso me sinto honrado. A
recordacdo da festa de Santa Ana,
vivida juntamente com diferentes
geracOes e tantas familias indigenas,
permanecera indelével no meu
coracdo. Num mundo que muitas
vezes, infelizmente, é individualista,
qudo precioso é este sentido de
familia e comunidade tdo genuino
entre vos! E como é importante
cultivar bem o vinculo entre os
jovens e os idosos, e manter uma
relacdo sadia e harmoniosa com toda
a criacao!



Queridos amigos, desejo confiar ao
Senhor tudo o que vivemos nestes
dias e a prossecuc¢do do caminho que
nos espera; o que entrego também a
cuidadosa solicitude de quem sabe
guardar o que conta na vida: penso
nas mulheres, particularmente em
trés delas. Primeiro, em Santa Ana,
cuja ternura e protecdo pude sentir
ao venera-la juntamente com um
povo de Deus que reconhece e honra
as avos. Segundo, penso na Santa
Mae de Deus: nenhuma criatura
merece mais do que Ela ser definida
peregrina, porque sempre — também
hoje, mesmo agora — esta a caminho:
a caminho entre Céu e terra, para
cuidar de nos por conta de Deus e
para nos conduzir pela mdo ao seu
Filho. Finalmente, com frequéncia
nestes dias, a minha oracdo e o meu
pensamento detiveram-se numa
terceira mulher que nos
acompanhou com a sua suave
presenca e cujos restos mortais se
conservam ndo muito longe daqui:



refiro-me a Santa Catarina
Tekakwitha. Veneramo-la pela sua
vida santa, mas ndo poderemos
pensar que a sua santidade de vida,
caraterizada por uma dedicacao
exemplar a oragdo e ao trabalho,
bem como pela capacidade de
suportar com paciéncia e mansidao
tantas provacoes, tenha sido possivel
também por certos tragos nobres e
virtuosos herdados da sua
comunidade e do ambiente indigena
onde cresceu?

Estas mulheres podem ajudar a
compor, voltar a tecer uma
reconciliacdo que garanta os direitos
dos mais vulneraveis e saiba olhar a
historia sem rancores nem
cancelamentos. Duas delas, a
Santissima Virgem Maria e Santa
Catarina, receberam de Deus um
projeto de vida e, sem interpelar
homem algum, disseram «sim» com
coragem. Estas mulheres teriam
podido responder mal a todos



aqueles que se opunham aquele
projeto, ou entdo permanecer
submissas as normas patriarcais de
entdo e resignar-se, sem lutar pelos
sonhos que o proprio Deus
imprimira nas suas almas. Ndo
seguiram esta op¢ao, mas abriram o
caminho com mansidao e firmeza,
com palavras proféticas e gestos
decisivos, e cumpriram aquilo para
que foram chamadas. Que Elas
abencoem o nosso caminho comum,
intercedam por nos, por esta grande
obra de cura e reconciliacéo tao
agradavel a Deus. De coracdo vos
abencoo. E peco-vos, por favor, que
continueis a rezar por mim.

29 de julho

Encontro com os jovens e os idosos
na praca da escola de ensino
fundamental, em Iqaluit



Queridos irmdos e irmds, boa tarde!

Saudo cordialmente a Senhora
Governadora Geral e todos v0s, feliz
por vos encontrar. Agradeco as
vossas palavras e também as
cangdes, dancas e musicas de que
muito gostei!

Ha pouco, escutei varios de vds, ex-
alunos das escolas residenciais:
obrigado pelo que tiveram a coragem
de dizer, contando grandes
sofrimentos, que eu ndo teria
imaginado. Isso despertou em mim a
indignacdo e a vergonha que, ha
meses, me acompanham. Também
hoje e aqui quero dizer-vos o grande
pesar que sinto; e desejo pedir
perdéo pelo mal cometido nas
escolas por ndo poucos catdlicos que
contribuiram para as politicas de
assimilacao cultural e de alforria.
Mamianak (lamento). Veio-me ao
pensamento o testemunho dum idoso
em que descrevia a beleza do clima



que reinava nas familias indigenas
antes da chegada do sistema das
escolas residenciais. Aquela estagao
em que avos, pais e filhos se
encontravam juntos em harmonia,
comparava-a a primavera, quando os
passarinhos cantam felizes ao redor
da mae. Mas de repente — dizia ele -
0 canto parou: as familias foram
desagregadas, os pequeninos levados
para longe do seu ambiente; sobre
tudo, caiu o inverno.

Tais palavras, ao mesmo tempo que
geram tristeza, provocam também
escandalo; e mais ainda quando as
confrontamos com a Palavra de
Deus, que manda: «Honra o teu pai e
a tua mae, para que se prolonguem
os teus dias sobre a terra que o
Senhor, teu Deus, te da» (Ex 20, 12).
Esta possibilidade ndo foi dada a
muitas das vossas familias, falhou
quando os filhos foram separados
dos pais e sentiram o seu pais como
um pais perigoso e alheio. Estas



assimilacOes forcadas evocam outra
pagina biblica: a histéria do justo
Nabot (cf. 1 Re 21, 1-16); este
recusara-se a ceder a vinha herdada
dos seus pais a quem, governando,
estava disposto a usar todos os meios
para lha arrebatar. E vém a mente
também aquelas palavras fortes de
Jesus contra quem escandaliza os
pequeninos e despreza nem que seja
um so deles (cf. Mt 18, 6.10). Quanto
mal faz o romper os lacos entre pais
e filhos, ferir os afetos mais queridos,
prejudicar e escandalizar os
pequeninos!

Queridos amigos, estamos aqui com a
vontade de percorrer, juntos, um
itinerario de cura e reconciliacgao,
que, com a ajuda do Criador, nos
ajude a projetar luz sobre o que
aconteceu e superar o passado
obscuro. A propdsito de derrotar a
escuriddo, também agora, como
tinheis feito no nosso encontro do
final de marco, acendestes o qulliq.



Este, além de dar luz durante as
longas noites de inverno, permitia,
com o calor que difundia, resistir ao
rigor do clima, tornando-se essencial
para viver. Também hoje continua a
ser um simbolo muito belo de vida,
dum viver luminoso que nao se
rende a escuridao da noite. Assim
sois v0s, testemunho perene da vida
que ndo se apaga, duma luz que
brilha e que ninguém conseguiu
sufocar.

Sinto-me transbordar de gratidao
pela oportunidade de estar aqui no
Nunavut, no interior do Inuit
Nunangat. Depois do nosso encontro
em Roma, tentei imaginar estas
imensidades que habitais desde
tempos imemoriais e que, para
outros, seriam hostis. Soubestes ama-
las, respeita-las, guarda-las e
valoriza-las, transmitindo de geracao
em geracdo valores fundamentais,
como o respeito pelos idosos, um
sentido genuino de fraternidade e o



cuidado pelo meio-ambiente. H4 uma
bela e harmoniosa correspondéncia
entre vos e a terra que habitais,
porque também esta é forte e
resiliente, e responde com tanta luz a
escuriddo que a envolve durante
grande parte do ano. Mas mesmo
esta terra, como toda a pessoa e
populacao, é delicada, e precisa dos
nossos cuidados. Cuidar, transmitir
os cuidados: é a isto, em particular,
que sdo chamados os jovens,
apoiados pelo exemplo dos idosos!
Cuidar da terra, cuidar das pessoas,
cuidar da histdria.

Quero entdo dirigir-me a ti, jovem
Inuit, futuro desta terra e presente da
sua histdria. Desejo dizer-te, citando
um grande poeta: «Aquilo que
herdaste dos pais, reconquista-o se
queres possui-lo de verdade» (J. W.
von Goethe, Faust, I, Nacht). Nao
basta viver da renda, é preciso
reconquistar o que se recebeu em
dom. Por isso ndo tenhas medo de



ouvir uma vez e outra os conselhos
dos mais idosos, abracar a tua
historia para escreveres novas
paginas, apaixonar-te, tomar posicao
perante os factos e as pessoas,
envolver-te! E para te ajudar a fazer
brilhar a lampada da tua existéncia,
quero dar-te, também eu como irmao
idoso, trés conselhos.

O primeiro: caminha para o alto.
Habitas nestas vastas regides do
Norte; que elas te recordem a tua
vocacao de tenderes para o alto, sem
te deixares arrastar terra a terra por
quem pretende fazer-te crer que €
melhor pensares so em ti proprio e
usares o tempo de que dispdes
apenas para as tuas diversoes e
interesses. Amigo, ndo estas feito
para ires vivendo, para passar os
dias equilibrando deveres e prazeres,
estas feito para voares para o alto,
rumo aos desejos mais verdadeiros e
belos que abrigas no coracdo, rumo a
Deus que deves amar e ao proximo



que deves servir. Nao penses que 0S
grandes sonhos da vida sejam céus
inatingiveis. Estas feito para voar,
abracar a coragem da verdade e
promover a beleza da justica, para
«elevar a tua témpera moral, ser
compassivo, servir aos outros e
construir relagdes» (cf. Inunnguiniq
Iq Principles 3-4), para semear paz e
solicitude onde te encontras; para
acender o entusiasmo de quem vive
ao teu lado; para ir mais longe, e ndo
para nivelar por baixo tudo o que és
e fazes.

Entretanto, poder-me-ias dizer: viver
assim € mais arduo do que voar.
Claro, ndo é facil! Porque esta
sempre a espreita aquela «forca de
gravidade espiritual» que nos puxa
para baixo, paralisa os desejos,
esmorece a alegria. Entdo, pensa na
andorinha do Artico a que
chamamos «charran»: ela ndo deixa
que 0s ventos contrarios ou as
bruscas mudancgas de temperatura a



impecam de ir duma extremidade a
outra da terra; as vezes escolhe rotas
que ndo sdo diretas, aceita fazer
desvios, adapta-se a certos ventos...
mas sempre mantém clara a meta,
sempre se dirige para o destino.
Encontrards pessoas que tentarao
anular os teus sonhos, dir-te-do para
te contentares com pouco, lutares s
pelo que te convém. Entdo
perguntar-te-as: Porque € que me
devo esforc¢ar por aquilo em que o0s
outros ndo acreditam? E ainda: Como
posso levantar voo no ambito dum
mundo que parece precipitar sempre
mais em baixo por entre escandalos,
guerras, enrodilhadas, falta de
justica, destruicdo do meio-ambiente,
indiferenca pelos mais frageis,
dececOes vindas da parte de quem
deveria dar o exemplo? Perante estas
perguntas, qual é a resposta?

Quero dizer-te a ti jovem, a ti irmao e
irma jovem: tu és a resposta. Tu,
irmdo; tu, irmda. Ndo so porque, se te



rendes, ja perdeste a partida, mas
também porque o futuro esta nas
tuas maos. Estdo nas tuas maos a
comunidade que te gerou, 0
ambiente onde vives, a esperanca
dos teus coetaneos, de quem —
mesmo sem to pedir — espera de ti o
bem original e irrepetivel que podes
inserir na histéria, porque «cada um
de nos é unico» (cf. Principle 5). O
mundo em que vives é a riqueza que
herdaste: ama-o, como te amou quem
te deu a vida e as alegrias maiores,
como te ama Deus, que criou para ti
0 que existe de belo e ndo cessa, nem
sequer por um brevissimo instante,
de confiar em ti. Ele cré nos teus
talentos. Cada vez que O procurares,
compreenderds como o caminho, que
te chama a percorrer, sempre tende
para o alto. Senti-lo-as quando, a
rezar, fixares o céu e sobretudo
quando ergueres o olhar para o
Crucificado. Compreenderas que
Jesus, da cruz, nunca aponta o dedo
contra ti, mas abraca-te e encoraja-te,



porque cré em ti, mesmo quando tu
deixaste de crer em ti proprio. Entéo,
nunca percas a esperanca, luta, da
tudo por tudo, e ndo te arrependeras.
Avanca no caminho «passo a passo,
rumo ao melhor» (cf. Principle 6).
Orienta o navegador da tua
existéncia para uma meta grande,
para o alto!

O segundo conselho: vem a luz. Nos
momentos de tristeza e desalento,
pensa no qullig: contém uma
mensagem para ti. Qual? Que existes
para vir a luz cada dia. Nao s6 no dia
do teu nascimento, quando ndo
dependia de ti, mas cada dia.
Diariamente és chamado a levar uma
luz nova ao mundo: a dos teus olhos,
do teu sorriso, do bem que tu, e so tu,
podes oferecer. Ninguém o pode
fazer por ti. Mas, para vir a luz, tens
de lutar todos os dias com a
escuriddo. Sim, ha uma luta diaria
entre luz e trevas, que acontece, nao
l1a fora num lugar qualquer, mas



dentro de cada um de nos. O
caminho da luz pede opc¢des de
coracao corajosas contra a escuridao
das falsidades, pede para
«desenvolver bons costumes para se
viver bem» (cf. Principle 1), ndo
seguir rastos luminosos que
desaparecem rapidamente, fogos de
artificio que deixam apenas fumaca.
Sdo «ilusdes, parddias da felicidade»,
como disse aqui no Canadd Sao Joao
Paulo II: «Sem duvida, ndo existem
trevas mais densas do que aquelas
que se insinuam na alma dos jovens,
quando os falsos profetas extinguem
neles a luz da fé, da esperanca e da
caridade» (Homilia na Missa de
encerramento da XVII Jornada
Mundial da Juventude, Toronto, 28 de
julho de 2002). Irmdo, irm4, Jesus
estd perto de ti e deseja iluminar o
teu coracao para te fazer vir a luz.
Ele disse: «Eu sou a luz do

mundo» (Jo 8, 12), mas disse também
aos seus discipulos: «Vos sois a luz do
mundo» (Mt 5, 14). Por isso também
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tu és a luz do mundo e chegaras a sé-
lo cada vez mais, se lutares para
afastar do coracdo a triste escuridao
do mal.

Para aprender a fazé-lo, ha que
assimilar uma arte continua, que
exige «superar as dificuldades e as
contradicdes através duma busca
continua de solugdes» (cf. Principle
2). E a arte de separar cada dia a luz
das trevas. Para criar um mundo
bom - diz a Biblia — Deus comecou
precisamente assim: separando a luz
das trevas (cf. Gn 1, 4). Também naés,
se nos quisermos tornar melhores,
devemos aprender a distinguir a luz
das trevas. E por onde se comeca?
Podes comecar interrogando-te: O
que é que se me apresenta reluzente
e sedutor, mas depois deixa um
grande vazio dentro de mim? Isto é
treva! Ao contrdrio, o que é que me
faz bem e deixa paz no coracao,
embora primeiro me peca para sair
de certas comodidades e dominar



certos instintos? Isto € luz! E vem-me
uma nova pergunta: Qual é a forca
que nos permite separar dentro de
nos a luz das trevas, que nos faz
dizer «ndo» as tentagdes do mal e
«sim» as ocasides do bem? E a
liberdade. Uma liberdade que nédo
consiste em fazer tudo o que me
apraz e vem a cabeca; ndo € aquilo
que posso fazer ndo obstante os
outros, mas pelos outros; ndo € total
arbitrio, mas responsabilidade. A
liberdade é 0 dom maior que 0 nosso
Pai celestial nos deu juntamente com
a vida.

Por fim, o terceiro conselho: faz
equipa. Os jovens fazem grandes
coisas juntos; ndo, sozinhos. Porque
V@s, jovens, sois como as estrelas do
céu, que aqui brilham
maravilhosamente: a sua beleza
nasce do conjunto, das constelacdes
que compdem e que dao luz e
orientacdo nas noites do mundo.
Também vads, chamados as alturas do



céu e a resplandecer na terra, sois
feitos para brilhar juntos. E preciso
possibilitar aos jovens que facam
grupo, estejam em movimento: ndo
podem passar os dias isolados,
mantidos como reféns por um
telemovel! Os grandes glaciares
destas terras fazem-me vir a mente o
desporto nacional do Canada: o
hoquei no gelo. Como consegue o
Canada conquistar todas aquelas
medalhas olimpicas? Como
conseguem Sarah Nurse ou Marie-
Philip Poulin marcar aqueles golos
todos? O hoquei combina bem
disciplina e criatividade, tatica e
forca fisica; mas o que faz a
diferenca é sempre o espirito de
equipa, pressuposto indispensavel
para enfrentar as circunstancias
imprevisiveis de jogo. Fazer equipa
significa acreditar que, para se
alcancar grandes objetivos, ndo se
pode ir para diante sozinhos; é
preciso mover-se em conjunto, ter a
paciéncia de tecer densas redes de



passagens. E significa também deixar
espaco para os outros, sair
rapidamente quando é a propria vez
e apoiar os companheiros. Eis o
espirito de equipa!

Amigos, caminhai para o alto, vinde
a luz cada dia, fazei equipa! E fazei
tudo isso na vossa cultura, na bela
lingua inuktut. Faco votos de que,
escutando os idosos e bebendo na
riqueza das vossas tradigoes e da
vossa liberdade, possais abracar o
Evangelho guardado e transmitido
pelos vossos antepassados e
encontrar o rosto Inuk de Jesus
Cristo. De coracdo vos abencoo e
digo: qujannamiik! [obrigado!].

Libreria Editrice Vaticana /
Rome Reports
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